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ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Postái rag; Pttsett házhoz kóláit:
KG ÉSZ ÉVRE 5  írt — kr. 
KÉL ÉVRE 2  „ 5 0  „ 
•VEGYED ÉVRE 1 „  2 5  „ 

E G Y E S  S Z Á M  1 0  k r .

felnik multi non hatói.
Kg>M nzámok kaphatók

Meidinger Nándor köny vker.
(S ió c b én jl- té r .) PÉCSI FIGYELŐ,

Szerkesztőség:
J á n o s - u t c z a  8 - i k  s z á m .

A l» ;  szellemi részé t illető  k özlem én jek  és előfizetések a szerkesztőséghez, h ird e té sek  pedig  a k iadóhivatalhoz in tézendők.
Előfizetheti helybeu: a kiadóhivatalban, KÖSZL JÁNOS úruál a városház épllletbeu, LILL JÁNOS úrnál a budai külvárosban,

valamint a vidéken minden postahivatalnál.

HIRDETÉSEK ÁRA:
Egy öt hasiboa petit sor egy­
szeri megjelenéséért 6 kr., 
3-ssoriért 5 kr., 10-sseriért 

4 kr. fizetendő.
Minden hirdetés után 30 kr. 

bélyegdij fizetendő.
A DTÍlltér I [i(tit ion 10 ti. 

A birdetési díj előre S u M i.

Kiadóhivatal:
J á n o s - u t c z a  8 - i k  s z á m .

I C é z l x a t o k  v  1 ■ •  s » aaa a d a t n a k .

A magyar gazda helyzete.
A z  o r s z á g  k ü l ö n f é l e  v i d é k e i r ő l  é r ­

k e z ő  h í r e k  a z t  m o n d j á k ,  h o g y  a  g a -  
b o n a p i a c z  v i s z o n y a i  m á r  r é g  n e m  
v o l t a k  o l y a n  s z o m o r ú a k ,  m i n t  a z  i d é n  
é s  M a g y a r o r s z á g  g a z d a k ö z ö n s é g e  s ó ­
h a j t v a  n é z  a  j ö v ő  e l é .

P é c s e t t  e z  i d ő  s z e r i n t  a  j a v a  b ú z a  
n i é t e r i u á z s á j á é r t  7  f r t  2 0  é s  4 0  k r t  
a d o g a t n a k .  A l i g  v a n  e z z e l  a  g a z d á n a k  
é s  c s a l á d j á n a k  m u n k á j a  m e g f i z e t v e .  
H o g y  a  t o l d ,  a  m e l y  p e d i g  c s a k ú g y  
t ő k e  m i n t  a  p é n z ,  e z e n f e l ü l  k a m a t o t  
i s  h o z z o n ,  o r r ó l  s z ó  s e m  l e h e t .

V i l á g o s  e z e k b ő l ,  h o g y  a  g a z d á k  
b a j a i t  a z  a l a c s o n y  g a b o n a - á r a k  o k o z ­
z á k .  D e  h á t  k i  v a g y  m i  o k o z z a  
a z t ,  h o g y  a  g a b o n á n a k  p á r  e s z t e n d ő  
ó t a  n i n c s  m e g  a z  i g a z i  á r a ?  K é t s é g t e ­
l e n ü l  s o k  k ö r ü l m é n y  j á t s z i k  ö s s z e ,  
h o g y  e z  i g y  l e g y e n ,  d e  i g e n  v a k m e r ő  
e m b e r n e k  k e l l  l e n n i e ,  a  k i  t a g a d n i  
a k a r n á ,  h o g y  a  k o r m á n y n a k  n i n c s  
r é s z e  b e n n e .  H a  m á r  ú g y  ö s s z e l á n c z o l t  
b e n n ü n k e t  A u s z t r i á v a l ,  l e g a l á b b  a r r ó l  
k e l l e t t  v o l n a  g o n d o s k o d n i a ,  h o g y  a z  
o r o s z ,  m e g  a z  o l á h  g a b o n a  c s a k  v á m ­
m a l  j ö h e s s e n  b e  a z  o r s z á g b a  s  i g y  a z  
o s z t r á k o k  r e á n k  l e g y e n e k  s z o r u l v a  s  
m i  n e  l e g y ü n k  k é n y t e l e n e k  a z  á r a k b ó l  
e n g e d n i  a z é r t ,  m e r t  a z  o l á h -  v a g y  
o r o s z o r s z á g i  g a z d a  a  b u d a p e s t i  é s  b é ­
c s i  p i a c z o n  o l c s ó b b a n  k í n á l j a  a  m a g a  
g a b o n á j á t .

D e  h a  m á r  e z t  s e m  m e r t e  m e g ­
t e n n i ,  a z z a l  i s  n a g y o t  l e n d í t h e t n e  a  
g a z d á k  s o r s á n ,  h a  v a l a m i  g a b o n a f é l e  
k e l l  a  k a t o n a s á g n a k ,  a z t  m i n d  M a g y a r  
o r s z á g o n  s z e r e z t e t n é  b e .  M e r t  s z é p  
k i s  p é n z t  l á t n á n a k  e b b ő l  i s  a  m a g y a r  
g a z d á k .  T e l j e s  b é k e i d ő b e n  i s  b e  v a n  
v o n u l v a  a  k a t o n a s á g h o z  2 6 0 . 0 0 0  e m ­
b e r .  M á r  m o s t  h a  e g y - e g y  e m b e r r e  
e g y  é v r e  c s a k  3  m é t e r m á z s á t  s z á m í ­
t u n k  i s .  a z  k i t e s z  7 8 0 . 0 0 0  m é t e r m á ­
z s á t .  m e l y n e k  á r a  z s e b e i n k b e  j u t n a .

L ó  v a n  a  h a d s e r e g b e n  k e r e k s z á m  
2 2 0 . 0 0 0 .  E z t .  p e r s z e  m i n d  i s t á l l ó n  
t a r t j á k , e g é s z  é v e n  á t  z a b b a l  é s  s z é n á ­
v a l .  V e g y ü n k  m o s t  m á r  e g y - e g y  l ó r a  
c s a k  1 0  m é t e r m á z s a  z a b o t  é s  1 0  s z e ­
k é r  s z é n á t  s  a  z a b  m é t e r m á z s á j á t  5  
í r t t a l ,  a  s z e k é r  s z é n á é t  4  f o r i n t t a l  s z á  
m i t s u k .  e z  k e r e k s z á m i n a l  k i t e s z  k ö r ü l ­
b e l ü l  2 0  m i l l i ó  f o r i n t o t  S z ó v a l  a  h a d ­
s e r e g  t ö b b  m i n t  2 0  m i l l i ó  f o r i n t  á r u

|  g a b o n á t  é s  s z é n á t  v á s á r ó l  é v e n k i n t ,
| d e  c s a k  a  k i s e b b  r é s z é t  M a g y a r o r s z á -  
| g o n ,  k ö r ü l b e l ü l  k é t h a r m a d á t ,  p e d i g  

A u s z t r i á b a n ,  m é g  p e d i g  o t t  s o k k a l  n a ­
g y o b b  á r a k o n ,  m i n t  n á l u n k .

M e r t  ú g y  á l l  a  d o l o g ,  h o g y  a z  
i l y e s  s z ü k s é g l e t é t  m i n d e n  h a d t e s t p a ­
r a n c s n o k s á g  k ü l ö n  s z e r z i  b e  s  m i n t ­
h o g y  A u s z t r i á b a n  j ó v a l  t ö b b  h a d t e s t -  
p a r a n c s n o k s á g  v a n  m i n t  n á l u n k ,  a z  
o s z t r á k  k e r e s k e d ő k  s o k k a l  t ö b b  g a b o ­
n a f é l é t  a d n a k  e l  a  k a t o n a s á g n a k ,  m i n t  
a  m a g y a r  g a z d á k

S  h o g y  o t t  m e n n y i v e l  n a g y o b b a k  
a z  á r a k ,  m u t a t j á k  a  k ö v e t k e z ő  a d a t o k ,  
m e l y e k e t  n e m  m i  g o n d o l t u n k  k i ,  h a  
n e m  e g y s z e r ű e n  k i i r t u n k  a b b ó l  a  j e l e n ­
t é s b ő l ,  m e l y e t  a  m ú l t  ő s z ö n  a  k ö z ö s  

j h a d ü g y m i n i s z t e r  t e r j e s z t e t t  a  d e l e g á -  
! c z i ó k  e l é .

í g y  p é l d á u l  a  l i s z t  m é t e z m . i z s á -  
j á é r t  f i z e t n e k :  a  I I .  h a d t e s t n é l  ( B é c s )  
1 1  í r t  2 0  k r t ,  a  V i l i .  h a d t e s t n é l  ( P r á g a )  
1 1  f r t  9 8  k r t .  a  X I V .  h a d t e s t n é l  ( I n n s ­
b r u c k )  1 2  f r t  2 0  k r t ,  a  X V .  h a d t e s t n é l  
( Z á r a )  1 2  í r t  5 0  k r t .  E l l e n b e n  n á l u n k  
8  í r t  9 5  k r t ,  7  í r t  9 0  k r t ,  7  í r t  7 0  k r t ,  
t e h á t  m i n d e n  s z á z  k i l o g r a m m  l i s z t e t  
4 — 5  í r t t a l  d r á g á b b a n  f i z e t n e k  a z  o s z ­
t r á k n a k ,  m i n t  a  m a g y a r n a k .

U g y a n i g y  á l l  a  d o l o g  a  t ű z i f á v a l  
i s .  U g y a n i s  0  9  n é g y s z ö g m é t e r  t ű z i ­
f á é r t  f i z e t  : a  b é c s i  h a d t e s t p a r a n c s n o k - 
s á g  4  f r t  8 0  k r t . .  a  z á r a i  b a d t e s t p a -  
r a n c s n o k s á g  4  f r t  9 0  k r t . ,  a  k a s s a i  
h a d t e s t p a r a n c s n o k s á g  2  í r t  6 0  k r t . .  a  
z á g r á b i  h a d t e s t p a r a n c s n o k  s á g  2  í r t  
6 0  k r t .

É p p e n  i g y  v a g y u n k  a  z a b b a l  is .  
A  I I .  b a d t e s t p a r a u c s n o k s á g  ( B é c s )  
8  í r t  2 0  k r t . . ,  a  V I I I .  h a d t e s t  p a r a n c s ­
n o k s á g  ( P r á g a )  8  f r t  3 0  k r t . ,  a  X I V .  
h a d t e s t p a r a n c s n o k s á g  ( l n n s b r u k )  9  
f r t  3 0  k r t . .  a  X V .  h a d t e s t p a r a n c s n o k ­
s á g  ( Z á r a )  8  í r t  2 0  k r t  f i z e t  1 0 0  k i l o ­
g r a m m é r t  A u s z t r i á b a n .  E l l e n b e n  n á ­
l u n k  5  í r t  8 0  k r t . ,  6  f r t  2 0  k r t . ,  5  í r t  
3 0  k r t .  t i z e t  u g y a n c s a k  1 0 0  k i l o g r a m m  
z a b é r t  M a g y a r o r s z á g o n .  A  m i g  e g y  
t ü z é r s é g i  h á m o s  l ó  n a p i  é l e l m e  M a ­
g y a r o r s z á g o n  4 5 — 5 0  k r a j c z á r b a  k e  
r ü l ,  a d d i g  A u s z t r i á b a n  u g y a n a z  a  
l ó  7 0  —  7 5  k r t .  e m é s z t  f e l .  A  m i g  
M a g y a r o r s z á g o n  u g y a n a z  a  ló  é v e n ­
k i n t  1 5 7 — 1 5 8  í r t b a  k e r ü l ,  A u s z t r i á ­
b a n  u g y a n a z é r t  a  l ó é r t  2 5 8 — 2 6 0  f r -  

( t ó t  f i z e t n e k  a  l i f e r á n s n a k .  M a g y a r -

o r s z á g o n  1 0 1  — 1 6 2  i r t o t  f i z e t  a z  á l l a m  J 
é v e n k i n t  t a r t á s d i j u l ,  a d d i g  A u s z t r i á b a n  j 
a  l i f e r a n s  u g y a n a z o n  l ó  t a r t á s a  d i  j á b a n  
2 7 5 — 2 8 2  i r t o t  r a k  z s e b r e .  ■

H á t  m i t  t a n u l h a t u n k  m i n d e z e k b ő l  ?J
M i n d e n e k e l ő t t  a z t ,  h o g y  a n n a k  a  

h a s z o n n a k  a  l e g n a g y o b b  r é s z é t ,  a  m i t  
a  k a t o n a s á g  é l e l m e z é s é n é l  s  l ó t a r t á s á ­
n á l  s z e r e z n i  l e h e t  n e m  m i  v á g j u k  
z s e b r e ,  h a n e m  a z  o s z t r á k o k .  D e  e z  
m é g  n e m  m i n d e n .  A z  a u s z t r i a i  s  m a ­
g y a r o r s z á g i  á r a k  k ö z t  r o p p a n t  k ü l ö n b ­
s é g  v a n  s  a  k i n c s t á r ,  h a  m i n d  e  d o l ­
g o k a t  n á l u n k  s z e r e z n é  b e ,  m e g t a k a r í t ­
h a t n a  l e g a l á b b  i s  3 — 4  m i l l i ó  f o r i n t o t .

D e  n e m  t e s z i  s  i g y  a z t  a  3 — 4  
m i l l i ó t  f i z e t n i  k e l l .  K i n e k ?  H á t  n e  
k ü n k ,  m a g y a r  g a z d á k n a k ,  m a g y a r  
a d ó f i z e t ő  p o l g á r o k n a k .  A  m a g y a r  
g a z d a  k e s e r v e s  s o r s a  a z ,  h o g y  n e c s a k  
a  h a s z o n t ó l  e s s é k  e l ,  d e  a  m á s  h a s z n á t ,  
a  b é c s i ,  b r ü n n i ,  p r á g a i ,  o l m ü t z i  k e ­
r e s k e d ő é t  i s  m e g f i z e t t e s s é k  v e l e .

í m e ,  e z  i s  e g y i k  o k a ,  m é g  p e d i g  
n a g y  o k a . ,  h o g y  m i é r t  n i n c s  á r a  a  
g a b o n á n a k  M a g y a r o r s z á g o n .

Vizsgálat Baranya-Baánban,
A í. évi junius 22-én megszakított 

vizsgálat f. évi szeptember 11 én íolylát­
tatott tovább s szeptember 13-án fejezte­
tett be. A vizsgáló küldöttségben részt 
vettek: Vaniss Sándor m. jegyző, mint 
vizsgálati biztos, Gyenes Kletus megyei 
föszámvevö, August Fereucz mint a pénz­
ügyi igazgatóság küldöttje s Jagics József 
mohácsi ügyvéd pauaszlók képviselője. 
Szeptember 11-én délután Seb Károly 
járási főszolgabíró kíséretében Kardos 
Kálmán a vármegye főispánja is megjelent 
a vizsgálatnál, részletes jelentést tétetvéu 
magáuak a vizsgá-ó biztos által az ügy 
állásáról, különöst:» kutatva az eddig con- 
statalt pénzű áuyokat. Külön kihallgatáson 
fogadta panaszlök képviselőjét s a vizs­
gálat fontosabb részleteire vonatkozólag 
maga hallgatta ki Purman Fereucz jelen­
legi körjegyző és Eckhard Mihály községi 
bírót, azzal bocsátváu el őket, hogy a 
vizsgálat befejeztével az ügyet a törvény 
teljes szigora alkalmazásával fogja elbi 
ráitatni.

A junius 22-ig folytatott vizsgálatnak 
Baáu község bírái által 1878—1888. évig 
vezetett s a törvényhatóság által a vonat­
kozó években már jóváhagy tt számadások 
fölülbirálása képezték tárgyát. Ennek ered­
ményét, a meg nem engedett czélokra 
felhasznált, a vármegye felülvizsgálata alól 
elvont összegek pontos feljegyzésével már 
aunak idején közöltük lapuuk hasábjain 
A f. évi junius 21. és 22. vizsgálatnak

legérdekesebb része Purman Ferencz je­
lenlegi jegyzőnek „tanukéutJ kihallgatása 
volt; mert a vizsgálat eddigi eredményé 
bői tudva van, hogy atyj^i Purman Károly 
volt jegyző szem és kézbaja miatt 4 —5 
éven keresztül ő, ezt ! megelőzőleg pedig 
Vasztl Károly Írnok, sfsmte évekeu keresz­
tül vezette a község fegész administratió- 
ját. Purman Ferencz vett részt a tartott 
képviselő testületi üléseken a községi 
korcsma, vásár, földek bérbeadásánál, ő 
vezetto a jegyzőkönyveket s készítette a 
bírák „bemondásai alapján ezek évi tör­
vényhatósághoz felterjesztett számadásait. 
Tehát a község való jövedelmeinek a már 
közlöttek szerint évről-évre megcsoukitása 
is az ö tudtával történt. Eckhard Mihály 
jelenlegi biröi számadásának fölülbirálása 
tárgyábau 1887. évi julius 10-én tartott 
képviselő testületi Uléseu Purmau Fereucz 
helyettesítette a körjegyzőt, ő szerkesz­
tette a meglevő az összes képviselők által 
aláirt ama eredeti tanácskozási jegyző­
könyvet is, mely szeriut a számadó biró 
számadása 6937 frt 10 kr. bevétel, elleué 
ben 6486 frt 28 kr. kiadással s 450 frt 
82 kr. pénztári maradváuyuyal tudomásul 
vétetvén a törvényhatósághoz felterjesz­
tetni rendeltetett. Ezen képviselő testületi 
határozat daczára, a lenti számadás csak 
5858 frt 46 kr. bevétel, 5407 irt 64 kr. 
kiadás és 450 frt 82 kr. pénztári marad­
ványnyal, tehát 1078 frt 64 kr. jövede­
lem eltitkolásával került fel a vármegyé­
hez olykép, hogy az állítólag fenti módou 
tárgyalt számadást Purman Ferencz hamis 
alapokou újból összeállította az 1887. évi 
julius 10-én tanácskozási jegyzőkönyv és 
határozatot körjegyzői pecsét alatt bami 
sau hitelesítette s a valósággal homlok 
egyenest ellenkező jelentéssel küldötte be 
a vármegyéhez jóváhagyás végett.

Purmau Ferencz viselt dolgai iránt 
kiballgattatván vallomása Baán község 
élete szomorú képét tárja eléuk. Azt 
mondja ugyanis Purmau Ferencz, hogy ö 
a községi ügyek vezetésére atyjától álta­
lános megbízással birt, egyes fontosabb 
esetekben tőle s a község birától (?) vette 
az utasításokat, de hogy „in spécié,, az 
1886. évi számadás és 1887. évi julius 
10-i képviselő testületi határozat meg­
hamisítására nyert-e atyjától iustructiót, 
arra már nem emlékszik A község biráit 
állítólag figyelmeztette, hogy a község évi 
való jövedelmei egy részének „mellék- 
számadásban14 kezelése a község lakosaira 
a törvényhatóság áltál meg nem engedett 
kivetések eszközlése, miudeu ellenőrzés és 
megszámoltatás nélkül beszedése s tel 
használása sincs reudéu; de miutáu a 
bírák „a régi szokást41 akartak fentartani, 
ö is, még édes atyja is beleuyugodtak.

Elismeri, hogy Eckhard Mihály bírónak 
1886. évi miudkét rendbeli számítását ö 
állította össze, az 1887. évi julius 10-i 
eredeti s hamis tartalmú képviselői hatá­
rozatot Ö szerkesztette s körjegyző helyet

teskint aláírva terjesztette fel a vármegyéhez, 
atyja Purman Károly ez ülésen jelen sem 
volt. Azzal védekezik azonban, bogy a 
biró meg a képviselőtestület igy akarták. 
A számadásnak a tárgyalást megelőzőleg 
közszemlén kellvén kitéve lennie, arra 
a kérdésre, bogy melyik számadást tette 
ki hát a közönségnek betekintés végett, 
a valót-e, vagy hamis tartalmút ? Azt vá­
laszolja, hogy mind kettőt. S állítása sze­
rint az 1897. évi julius 10-i tanácskozáson 
mindkettő tárgyaltatott s mindkettő felett 
ugyanazon ülésben külöu jegyzőkönyv fel­
vételével külön határozat is hozatott volna. 
Azonban a hamis számításra vonatkozólag 
sem képviselő testületi, jegyzőkönyvet, 
sem határozatot produkálni nem képes s 
az Ulési jegyzőkönyvek gyűjteményében 
ilyet a bizottság sem talált.

Beismeri aztáu Purman Ferencz őszin­
tén — a mi egyébként beg/özetett s álta­
lunk e helyütt közöltetett is — bogy az 
1886. évi számadatok módjára „more 
patriou tárgyalták az előző és következő 
évi községi számadásokat is ; mert a köz­
ségnek — úgymond — voltak és vannak 
oly kiadásai, melyek bár a község érdekei 
előmozdítására szolgálnak, de „czimükuélu 
fogva jóváhagyás végett a törvényhatóság 
előtt beszámolhatok nem lévén, azokat éti 
jövedelmekből való levonásokkal tartotta 
czélszerünek a képviselő-testület fedezni!

Ily elméleti és gyakorlati készültség­
gel, ily rnindeu törvényi és erkölcsi érzé­
ket uélkülöző képesítéssel jelöltetett ki és 
választatott meg Purman Ferencz Barauya 
vármegye egyik legnagyobb és legvagyo­
nosabb községe körjegyzőjének. Ily kor­
rumpált viszouyok között s a képviselet 
ily elvetemedett ellenőrsége mellett Pur­
man Ferencznek jutott osztályrészül, hogy 
atyja módjára s f" iák  utódjaként Baáu 
község sorsát még egy ember életen át 
tovább intézze, s ö jelölje meg a község 
közönségének az erkölcsi és auyagi töké- 
lyesedés ama ösvényét, mely egyrészt az 
érdekelt község, másrészt pedig várme­
gyénk egészséges közigazgatrsauak ké­
pezné biztosítékát!?

Torzképe ez községeink erkölcsi és 
anyagi állapotaiuak. Orvoslásának most és 
más alkalomadtáu elmu'asztása vagy halo­
gatása eltekintve községeink a tönk örvé­
nyébe való juttatásáról — vármegyénk jó 
hiruevét ásná alá!

Ez okból erősen hisszük, hogy me­
gyénk főispánja és az illetékes megyei 
hatóság — a vizsgálat befejezve levéu — 
az ügyet politikai pártszempontok s sze­
mélyi érdekekre való tekintet nélkül — a 
tiszta és tárgyilagos igazság szemmel tar­
tásával kérlelhetlen szigorral fogja hala 
déktalanul elintéztetni és Baáu köztég 
belügyi igazgatásában valahára a törvényes 
rendet érvényre juttatni!

A f. évi szept. 11—13-ikán eszközölt 
vizsgálat az állami adó s szölödézsma- 
vált8ag kezelése 8 könyvelése, fogyasztási

T Á R C Z A.

Két galamb története.
lla figyelmet fordítanánk az állatok 

életére, uagyou különös tapasztalatokra 
jöhetnénk.

Egyszer az alföldöu laktam, még fia­
tal éveimben.

De a legelső galamb saját nevelésem 
volt, melyet a piaczou vettem párjával 
együtt.

Alkalmas hely hiányában egy uagy 
madárkalitbau tartottam, ueveltem őket.

A hím hófehér és fél lábára sánta 
volt. Ez okból elneveztem Ficzuskáuak. 
Némely belyeu a hibás lába állatokat 
sánta fiezérnek nevezik.

Fic/.uska teljesen értette nevét. Vil­
lámra és ölembe repült, ba igy hívtam. 
Asztalomra repült, mikor ott ültem kötés­
sel és olvasással.

Addig sürgött-forgott, turbékolt ott és 
vagdalta kötőtűimet, mig figyelembe nem 
vettem, s megetettem.

Kis felesége gyönyörű tarka galamb
volt.

Ez is szelíd volt, de nem oly bizal 
maskodó oiint Ficzuska.

Mikor kertemben kis kapámmal ka- 
pálgattam, Ficzuska az udvarról a kertbe 
hozzám repült, és a kapa hegyét vagdalta 
piros orrával, mind addig, mig fel nem 
vettem, uiegcsókolgattam, és zsebemben 
számára mindig hordott kukoriczával meg 
etettem az ölemben.

Mikor jól lakott, a vállamra repült, 
egy kettőt forgott, én aztán elrepült.

Oly okosan nézett és csodás bangó 
kát adott, ha beszéltem hozzá.

Egy napon berepült a nyitva levő 
ajtón egyenesen a vállamra s valami sa­
játságos panaszló nyögést hallatott Okos

szemeivel nezett rám oldalvást, a bogy a 
galambok szokták.

Mi baja lehet?
Meutem vele kifelé. Tudtam, hogy 

uösténykéje fészken ül, talán a macska 
háborgatja őket a színben, hol fészkeltek.

Az okos állat lerepült váltamról és a 
színbe tartott.

Berepült oda, de mig én arra felé 
mentem, ö megint kijött s vállamra re­
pülve újra nyögő hangot adott.

Bizouyuyal baj vau e fészek körül, 
goudoltaui.

Besiettem a színbe.
Ekkor ö felrepült a polezra, bol 

fészke volt és oda ült a két kis tojásra 
és ottan nyögött.

Hamar elékaptam a létrát, felmegyek 
s nézem mi baj.

Macska nincs és Ficzuska ült szépen 
a tojásokon.

De ismét a vállamra jött s panaszo­
sait turbékolt.

Ekkor jutott eszembe, hogy mi baj 
vau! A kis tarka uöstéuy nem volt lát­
ható sehol. Kerestem mindeuütt. Két egész 
uapig uem láttuk sehol a kis tarkulát.

De im estefelé haza repült egy fekete 
galambtól kísértetve, mely idegeu volt.

Ficzuska meglátta, amiut hazajött, (én 
szemtanúja voltam az egésznek) oda ment 
nejéhez uagy büszkéu; kétszer körül sé­
tálta, nézte föntartott fővel, ekkor jobb 
szárnyával teljes erejéből verte.

A fekete lovag megállt egy helyben 
és — bámult.

Az okos Ficzu8 a  nőt büntette.
A kis tarka futott s felröppent ha- 

ragvó férje elől, de ez egyre üldözte és 
folyton verte szárnyával.

Megsajnáltam a dolgot.
A fekete hős elillant, mihelyt a pár a 

szilibe röpült.

Én pedig sietve mentem a színbe, 
uézui mi lesz ?

A kis tarka mama a fészket elfoglalta: 
de Ficzu8 még ott se kegyelmezett neki, 
verte szakadatlanul és hozzá keservesen 
búgott.

— Ficzuska! — kiáltottam éu, jöjj 
ide ! „

0  vállamra repült, de csak perezre, 
ismét verekedni sietett.

Újra magamhoz hívtam, meg fogtam 
és simogatva bevittem a szobába. Meg 
akartam etetni.

Hiszik önök vagy nem: az állat uem 
evett és szive úgy kopogott dobogott mint 
egy emberi s z í v ,  ba fájdalom éri!

Végre aztáu mégis összebéküitek.
V. Gaál Karolin.

Egy szerencsétlen család.
Wight sziget enyhe lev. göjo miatt sok 

beteges, roncsolt egészségű ember kedveuez 
tartózkodási helye. Az észak zordongásu 
elöl védve magas sziklafalak által alig 
venui rajta észre az évszakok változását.

A természet mindeuueuiü szépségein 
kívül a csendes szemlélő még elég tauul- 
máuyra való auyagot talál a lakosság fog­
lalatosságában, kik halászok. Mig a mes- 
erember kenyerét a műhelyben keresi és 

Zalaija, a földmi vés elvégezvén muukáját 
boldog léicknyugalommal ül szerény asz­
talához az Isten áldását hála telt szívvel 
élvezni ; addig a tengerparti halászuép 
kenyere a tengerben vau elszórva, honnan 
ezt elég terhes módon, még néha élete 
kockáztatásával is kell szereznie.

Sajnos, hogy nem csak a halászat 
miatt van e lakosságban félelmet nem 
ismerő elszántság, hanem már a régóta 
űzött csempészet is kereseti forrásuk. Az 
angol tengerpart igen kecsegtető hely a 
csempészre nézve, ki sok fáradsággal a hata­
lom- és törvénnyel való folytonos dacio-

lás által uem ritkáu tetemes nyereséggel 
űzi mesterségét.

A haruiiuczas években oly jól volt 
| szervezve e kétes üzlet, hogy a kormány 
I miudeu igyekezete azt eluyoinui sikerteleu 
i maradt.

A tengerpart hosszában Hompshire- 
töl Wight ig majd miudeu halász csempész 
is volt. Titkos társulat volt ez, mely véd- és 
daczszövetséget alkotott titkos jelvények 
oltalma alatt. A vámhivatalnokok voltak 
legelkeseredettebb ellenségeik, s uem egy 
veres összeütközésbe kerültek a partvédő 
hajósokkal

A szegény halászcsaládok közt, kiket 
megismertein, volt egy, melynek guuykójá- 
bau leggyakortabb s leghosszabb ideig 
időztem. A házikó a sötét szikla egyik 
repedésében feküdt melynek teraszalakú 
laposaiu szorgalmas kezek által felhordott 
löldbeu szén-termés volt szemlélhető, mig 
a ház előtt egész a tengerpartig nyúlt, 
szebbuél szebb virágokkal telve. E ház 
kies fekvése, egyszerű tisztasága, de külö 
uösen tulajdonosúnak csodás egyéuisége 
vonzott ide legiukább

Nagy termetű, 60 éves körüli férfiú 
volt, igeu tiszteletreméltó egyéniség, öltö­
zetének sajátságos szabása, parancsoló 
modora a 17. századbeli tengeri rablókra 
emlékeztetett. Mindég teljeseu felfegyver­
kezve járt, daczára, bogy állítólagos fog 
lalko/.asa a halászat volt. Napközbeu több­
nyire a tengerparton sütkérezett, vagy tél­
im járkált a viz partján, vagy órákig moz­
dulatlan ült a magasabb zátonyok valame­
lyikén, pipával a szájában, vagy távcsövei 
kezébeu, vizsgálván a teuger felszínét: 
csak ritkán foltozott vitorlákat vagy háló­
kat. Éjjel azonban mindig világosságot 
lehetett nála látni, ö fiával nem volt hon, 
leánya és felesége pedig feltűnően nyug 
túl unok voltak, köunyon lefogható okok­
ból. Kichard mester nem beiiszttiöw volt s

nem is ifjúkorától fogva balász. Északau- 
golországi bérlők voltak ősei. Az eke mel­
lett nőtt fel, de hivatást e pályához uem 
érzett magában. A tenger volt igazi eleme, 
a hol is szabad ideje javát tölté. Húsz 
éves korában meghalt atyja s a kis bir­
tok ura ö lett, mehetett volna most a 
tengerre, ha akart, de ellent állt a csábí­
tásnak : hogy öreg anyját ne szomorit>a, e 
szándékát nagyban elömozditá egy kökény­
szemű lányka is, ki uemsokára neje is lett.

Az ifjú párnak sok csemetéje lett, 
fiúk s lányok, „szépek és kedvesek mind 
senki máséu az anya szavai szerint, kit a 
család dolgainak szaporodásával versenyt 
tartott. Az asszony dolgos, a férj — min­
den bogarai mellett — a legszeretetremél­
tóbb férj. Miudeu szabad idejét a tenge­
ren tölté, mi már akkor sok goudott oko 
zott a jó asszonynak, főleg mikor legidösb 
fia Mór tengerész lett.

Elvitorlázott, azóta nem látták. Kichard 
mesternek is e közbe rossz termése volt és per 
útjáu rosszul kezdett menői a sorsa.

Mindez és más okokból eredt kelle­
metlenségek vége az lett, hogy elhatározta 
hazáját Amerikával cserélni fel. Jól lehet 
neje s gyermekei jobb szerettek volua 
szülőföldükön maradni, melyhez anu) i édes 
kötelék fűzte őket, de se könyek, se kérésre 
uem hajolt az elkeseredett Kichard mester.

Neje, 5 gyermeke és vagyonával hajóra 
szálltak, az út jó részét már szerencsésen 
megtették, nem voltak messze az újfüld 
partjaitól, midőn a kedvezőtlen szélitáuy 
és vihar messze visszalökte őket. Három 
napig ellen állt az eröshajó a viharnak de 
a uegyedik nap az árboczok, a vitorlák 
letörtek, a hajó hézagot kapott, melyet 
már csak akkor vettek az általános zűr 
zavarban észre, midőn a viz már több láb- 
nyi magas lett. A ssivattyúk o bajon uem 
bírtak már segíteni A nagy sajkába |« • 
reszté 3 idősb gyermekét s ép ezeket



adó, közmunka, községi elöfogatok meg­
váltása, valamiot az 1879. évben engedé­
lyezett községi pótadö kivetése és keze­
lésével foglalkozott.

Az állami adó és szölüdézma-váltságra 
vouatkozólag beható és szakszerű vizsgá­
lat után August Fereocz pénzügyi igazga­
tósági fogalmazó következőket konstatálta:

Az állami adókat és szölödézsma 
váltságot törvény ellenére Purmau Károly 
jegyző, Purmau Ferenez és Vasztl Károly 
nyugtatták. Az adókivetési lajstromok soha 
közszemlére nem lettek kitéve, a közön 
ség erről nem lett értesítve, s igy a kive­
tett adó egy tétele sem emelkedett jog­
erőre. Az adókönyvecskékben az adók 
nem lettek előírva, s nemek szerint rész­
letezve, az adótörlések nem lettek keresz- 
tülvive, mi nem csak a laikust, de a szak­
embert is tévedésbe ejtette. A rendetlen­
ség következményéül eseteket hoz tel, hogy 
hasonnevű egyének adója lelcseréltetett; 
hogy Deniek József 1883— 1884 évben 
3 Irt, Főik Henrik 3 írt, Szemen Ján< 8 
5 írt, Strabnits Koszta 1887— 1888. évben 
32 írt, Simon Fereucz 3 írt adóval törvény­
telenül rovattak meg. Konstatálja továbbá, 
hogy Eckhard Mihály jelenlegi bíró L)e- 
nisch Józseftől 4 írt 78 kr. állami adót 
vett fel, mely összeg elkönyvelve nincs 

Megállapította végre a pénzügyi kikül­
dött, hogy a községi elöljáróság 1884 1888.
évig állami adó végrehajtási költségek 
cziméu — melyek az 1883. évi 44 t. ez. 
76. §-a értelmében a községi pénztárt il­
letik és a községi számadásokban szárno- 
landók el — következő összegeket hajtott 
be az adózó közönségtől:

Szeptember 21-én.

1884-ik évben 145 frt 70 krt
1885-ik 439 „ 67 „
1886 ik „ 283 „ 87 „
1887-ik „ 381 „ 90 „
1888-ik „ 1375 „ 52 „

Összesen: IC ic c. Irt 66 krt.
Euuek kapcsán a megyei föszámvevö 

kijelentette, hogy ez összeg sem a község 
vouatkozó évi számadásaiban, sem másként 
a vizsgálat során elszámolva sehol nem 
találtatott, 8 igy kétségtelen, hogy ezeu 
péuz a több ezerre rugó más községi jö­
vedelem sorsara került!

A fogyasztási adó, közmunka, községi 
elöfogatok és pótadóra vonatkozó száma­
dások alap«*s megvizsgálása lehetetlenség 
gél párosult volt; mert rendszeres kivetési 
és beszedési lajstromok uincseuek és a 
kivetés kulcsa s alapja sem állapítható 
meg. A meglevő lajstromok lezárva nin­
csenek, az ezekben felvett egyes adósok 
batraléK08okuak vaunak jelezve, holott 
adójukat lerótt tk, még masok ismét ki 
vannak vezetve anélkül, hogy tényleg 
fizettek volna. A hiány e szerint számsze­
rűleg meg nem állapíttathatván, pauasz- 
lóknak a meglévő lajstromok csatolásával 
s szembeötlő visszaélések egyszerű kon- 
statálásaval kellett megelégedniük.

Ezen számadások tüzetes megvizsgá­
lása egyéueukinti leszámolást tett volna 
szükségessé, ettől azonban a panaszlók 
egyelőre eladottak ; mert e módon megszá- 
mithatlau időre elodázva volua az igy is 
hónapok óta folyó és temérdek költséggel 
járó vizsgalat vég befejezése. Az aritmeti­
kai eredmény még ez esetre seui lett volna 
teljes bizonyossággá! megállapítható; mert 
az egyes adózók hiányosán vagy egyálta­
lában nem lettek a űzetett jáiulékról nyug­
tatva. Annyi azonhau mégis begyözetett, 
hogy a községi elöljáróság, a jegyző és 
.»ok utas községi egyén, bar hozzájárulásra 
kötelezve lett volna, fenti ezimekeu sem 
adóval megróva nem volt, s ilyent tiz éven 
k resztül, melyre a vizsgalat kiterjedt, ueai 
űzetett. Kétségtelenné vált továbbá, hogy 
nagyobb suuiinaju bor, hús, ezukor és sö-- 
fogyasztási adóra kötelezett egyének, korcs-

márosok és kereskedőkkel a fizetendő adó 
összege iránt évröl-évre egyoldalulag tet­
szés szerint a biró egyezett ki, be is szedte 
tőlük azt, de több évben ezt el nem szá­
molta. így pl. Bouer Mihály nagykorcs 
máros 1884. évi tényleg fizetett 80 frt és 
Fischer Albert mészárosnak ugyau ezen s 
következő évi 20—20 frt fogyasztási adója 
elszámolva nem találtatott.

Feltűnt különösen, hogy a község a 
megyei közmunkát a megyénél soha meg 
nem váltotta, hanem természetben ígérke­
zett leszolgálni, s daczára ennek a biró 
úgy a kézi mint az igás közmunkát a 
község lakósai által megváltatta, a uélkiil 
hogy bárkinek a beszedett pénzről számol 
adott volna. Így járt el a községi köz­
munkával is, melyet a megyeivel egy ka­
lap alatt kezelt, községi utakat öuvalasz- 
totta vállalkozó által építtetett a nélkül, 
hogy mindezekről akár képviselőtestületi 
megbízása, akar számadása lenue.

Nehány magán panasz is nyert elin­
tézést. Magáu panaszlók legnagyobb része 
aznuhau külön panasztételre lett utasítva.

Ezek közt megvizsgáltatott pauasz 
lóknak jelenlegi biró elleni ama vádja, 
hogy múlt évben a községi csordába ke­
rült egy bitaug tehenet heteken keresztül 
a község takarmányával a községi istáié­
ban tartatta s azután a csordás által 20 
írtért a helybeli mészárosnak eladatta a 
nélkül, hogy a pénz! elszámolta, vagy 
rendeltetése helyére juttatta volna. E vad 
aunyihau bizonyult valónak, hogy a csor­
dás a tehenet a biró parancsából csak­
úgy au eladta, de a biró tudtával magá­
nak tartotta meg

Fontosabb tárgya lett volna meg a 
vizsgalatnak a baáni kath. iskola 10,000 i 
trtos építésére vonatkozó számadás. Ebben 
az egyéueukinti hozzájárulási arányt bar 
illetékteleulil a jelenlegi elöljáróság álla­
pította meg, szedte a pénzt is fedezte a 
szükségleteket minden ellenőrzés nélkül. 
Ennek megvizsgálását azonban a vizsgáló 
biztos megtagadta; mert nézete szerint 
ezen ügy a felekezeti hatóság hatáskörébe 
tartozik, s mert a kérdéses számadás 
sem bocsájtatott rendelkezésére.

Az egész vizsgálat jövetet és menetet 
beszámítva huszonhat napot vett igéuybc.

Panaszlók csupáu a vizsgáló küldött­
ség napi és utazási költségei fojébeu 396 
Irtot előlegeztek sajátjukból. 8 ha tekiu 
tetbe vesszük, hogy ezeu felül, a vizsgálat 
megiuditá8ához a községnek 10 évi törvény- 
hatóságilag jóváhagyott összes számadásait 
8 ezek mellékleteit le kellett masoltatniok, 
egyéb adatokat beszerezniük, képviselő­
jüket dijazuiok, úgy a vizsgálat eddigelé 
csekély számítással legalább 1500 írt­
jába került panaszlóknak. Ez mai viszo­
nyok közt oly összeg, melyet csak a 
mélyen sértett jogérzet annak orvoslása 
reményében hozhatott az áldozat oltárára.

A mi a vizsgálat lefolyását és ez 
alatt a vizsgáló küldöttség magatartását 
illeti, elismeréssel vagyunk minden tagja 
iráut. Az egész vizsgálat alatt alig merült 
fel körülmény, mely t élreértésre szolgál­
tatott volna alkalmat. Egyedül a jegyző­
könyv aláírása előtt akadt fen Van is 
Sándor vizsgáló biztos ur panaszlók kép­
viselője abbeli kérelme jkönyvben foglalá­
sán — hogy a panaszlök által előlegezett 
költség megtérítése és illetőleg viszafize- 
tésére köteleztesseuek ; mert — úgy mond 
-  a pauasz igazolt vagy alaptalan volta 

lelett nem panaszlók, hanem a hatóság 
vau hivatva határozni!

Bízzunk a hatóság bölcsességében

A tart. tisztek fegyvergyakorlatai.
Auta tisztek, hadapródok, orvosok és 

katonai hivatalnokok jövőben való fegyver
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gyakorlataira nézve, a kik már az uj védorö- 
törvéuy intézkedéseinek alapján nyerték 
rangjukat, azaz oly önkéntesekből kerül­
nek ki, a kik 1889. szept. hó 30 ig még 
nem kezdték meg a tényleges szolgálatot, 
a hadügyminisztérium a következő utasí­
tást állapította meg:

A tartalékos tisztek (katonai kivatal- 
uokok) és tiszthelyettesek (segédorvos- 
helyettesek) íegyer- (szolgálati) gyakorta 
taikat, rendszerint a tényleges szolgálatból 
lett kilépésüket követő második, negyedik 
és hatodik évben kötelesek teljesíteni. 
Azon katonai állomauybcli tartalékos tisz­
tek és tartalékos hadapródok, kik tényle­
ges szolgálatukat, mint egyévi öukéutesek 
teljesítették, gyakorlati kiképeztetésük 
czéljáhól a szükséges inéi véhez képest, 
tartalékszolgálali kötelezettségük többi évei­
ben is bevonhatók fegyvergyakorlatokra. 
Az e részben való határozatot a csapat 
test javaslatára a közös hadügyminiszter 
hozza meg.

A hivatásszerű (tényleges állomány­
ból kikerült) tartalékos tisztek (katonai 
hivatalnokok) és a hadapródok esaa annyi 
fegyver (szolgálati) gyakorlatra köteiezvék, 
a mennyi a reájuk még háramló tartalék­
szolgálati kötelezettségre esik. A tartalé­
kos tiszteknek, katonai hivatalnokoknak 
es hadaprödokuak (segédorvos-helyettesek- 
uek) minden önkéntes tényleges szolgálat, 
mely legalább uégy hétig tart, egy fegy­
ver (szolgálati) gyakorlatul akkor számit- 
tátik be, ha az illetők emellett a szolga 
lati követelményeknek megfeleltek.

A lovasság tartalékos tisztjeinek meg 
engedhető, hogy a daudártiszti iskolát, ha 
a helyiség elegendő volta azt lehetővé 
teszi, hogy a tanfolyam egész tartama 
alatt a megszabott tanórákat kizárólag a j 
szolgálatnak akarjak szentelni. Hogy saját j 
lóval bírjon az illető, a föltételhez nem ! 
kívántatik uieg. Továbbá a csapatparancs- j 
nokok a sajat íegyveruembeli tartalékos 
tiszteknek önkéntes jelentkezésük folytán ; 
és rövid utón megengedhetik azt, hogy , 
rövid ta talmu különös gyakorlatokban, j 
minők példán! a menetütközet-, lö- és rob­
bantási gyakorlatok, hidverés, zárgyakorla- ! 
tok, stb. saját költségükön minden további j 
jelentés nélkül is résztvehessenek. Minden j 
ily gyakorlatban való résztvétel, — bősz- j 
szabb ideig tartott gyakorlatoknál azok- | 
nak eredménye is, — a miuösitvény táblá­
zatban feljegyzeudü. A katonai állomány- i 
beli tartalékos tisztek és hadapródok a j 
fegyvergyakorlatokat elvileg áliomáuy * 
csapat jóknál és a hol lehetséges, azon I 
alosztálynál kötelesek teljesíteni, a mely- 
bez be vaunak osztva. A tartalékos tisz­
tek és hadapródok kérvényei aziránt, hogy 
a fegyvergyakorlatokat nem az állomány 
illetékes, liaucm valamely más csapattest- j 
nél teljesíthessék, csak oly valóban külö 
nős figyelembevételt érdemlő esetekben, \ 
melyek a szabály alól való kivételt igazol- , 
hatjak, terjesztendök fel a közös had ügy- ‘ 
miniszterhez elhatározás végett.

Az 'ii tartalékos tisztek és hadapródok i 
tekintetében, kiknek állománvcsapatjok a i 
megszállott területen fekszik, a közös had- I 
Ügyuiini8zter évenkinl meg fogja tenni az j 
intézkedéseket. Az utazási napok a gya 1 
korlat tartamában nem számíttatnak be. !

A fegyveres időszaki gyakorlatokat a j 
katonai allomanybeli egyes tartalékos lisz­
tekre és tartalékos badapródokru nézve a i 
esapattestek, illetőleg a csapatrészek kö­
telessége megállapítani. Ennél alapelvül j 
kell szolgálni, hogy a szabályszerű három 
fegyvergyakorlat a következőleg teljesí­
tendő: a) a katonai allomanybeli tartalé­
kos tisztek és hadapródok részéről, — a 
tüzérség és a vonatcsapat kivételével, — 
az első és második fegy vergyakorlat a 
szazad (osztály) gyakorlatok idején, a

I harmadik pedig esetleg valamely későbbi 
| gyakorlati időszakban; b) a tábori és 

vártüzérség tartalékos tisztjei és hadapród- 
I jai által azon időszakban, midőn az éles 

lövegekkel való gyakorlatok tartatnak ;
c) a vouatcsapatok tartalékos tisztjei és 
hadapródai által ősszel, a vonatgyakorla­
tok idején.

A nem katouai állomány beli tartalé­
kos tisztek és hivatalnokok fegyvergyakor­
latainak időszakait a közös hadügyminisz­
ter állapítja meg. Az illető évbeli fegy 
ver- (szolgálati) gyakorlat alóli felmentés 
nek és a gyakorlatnak ugyanazon és 
valamely későbbi időszakra való áttételének 
lehet helye, ha az illető beteg, ha viszonyai 
feltétlenül követelik, ha külföldön van, 
ha, mint állami hivatalnoknak sürgős 
teendői vannak stb,

A íegyer (szolgálati) gyakorlat alól 
fölmeiités, illetőleg a gyakorlatnak átté­
tele engedélyezhető továbbá: a) a nyil­
vános gyógyintézetekben alkalmazott orvo­
soknak, ha azoknak uéikülüzhetleuségét 
még a szolgálati gyakorlat rövid tartamára 
is az intézet igazgatója (vezetője) igazolja;
b) a községek egyetlen orvosainak és 
gyógyszerészeinek a járási tisztviselő meg 
keresésére; c) a tanulóknak, ha tanul- 
irátiyaik utolsó évfolyamát végzik, az erre 
vonatkozó bizonyítvány alapján.

A fegyver (szolgálati) hadgyakorla­
tokra, kérelmük folytán, az iskolai szün­
időkre hivaudók be; a) a tanárok, magán 
és helyettes tanárok, tanársegédek, fel­
ügyelő tanárok és tanítók, továbbá :« ha­
sonló minőségbeli valamely nyilvános vagy 
nyilvánossági joggal felruházott tanintéze­
teknél a tanítás terén alkalmazott egyének, 
ha a tanulmányi (iskolai elöljáróság, rek­
tor, igazgató, dékán), bizonyítványával 
igazolják, hogy a tanulmányi (iskolai) év­
folyamok tartania alatt alkalmazásukban 
nélküiüzhetetlcr; b) tanulók, ha tanulói 
minőségüket az iskolai elöljáróság (rektor, 
igazgató, dékán) bizonyítványával igazoljak.

A folyamodványok kellő időben, leg­
később azonban tizennégy nappal a fegy­
ver- (szolgálati) gyakorlat kezdete előtt, 
a mennyiben azok nem később beállott 
akadályokra vouatkozólag, az illetékes 
parancsnokságnál nyújtandók be.

A fegyver- (szolgálati) gyakorlat alól 
íclnicntettek azt a következő évben vagy 
bizonyos loutos esetekben két év mulva 
utaiipótolui kötelesek

T  a n ü g y.
Mit ad néptanítóinak a nemzet?

Feleletet kell adnunk c kérdésre, hogy 
megítélhessük, minő arányban áll a tanító 
jutalma a részére kijelölt munkával s an­
nak becsével? Nem kell hozza nagy fej­
törés. hogy a rendkívüli aránytalausagot 
észrevegyük. Jutalmunk, melyet a nemzet­
től üt<dc8ségeiuck teljesítése lejében ka­
punk, ketféie: anyagi és erkölcsi. Előre 
teszem az anyagot, mert az képviseli a 
tettet, az erkölcsi elismerés a szót, mely­
nek hatása, az idő és kürti.menyektől lügg.

Ez ideig nekünk jobbára csak az 
utóbbitól jutott. Nem csoda; szegények 
vagyunk, s a szegény ember legolcsóbb 
fizetési eszköze a szép szó. Mi tanítók azon­
ban a jutalmazásnak a/.t a nemét is bálá­
val fogadtuk; mert sorainkban legalább a 
jobbak érzékkel bírnak az erkölcsi elis­
merés iránt, s mert azt hittük s hisszük, 
hogy a szót tett fogja rövid idő alatt kö­
vetük „Ne kicsinyelje ön néptanítói álla­
sát. Nagyon magas állás az az emberi 
nem fejlődésének procesusában. A legma­
gasabb*4 (Kosttlh), „a tanítók testületé ha­
zunkban az igazi felsöház44 (Jókai), az 
ilyen s ezekhez hasonló nyilatkozatok be­

38-ik szám.

járták a népnevelésügyi sajtót, lelkesítve,
önérzetre ébresztve a csüggedöket.

A szó ereje azoubatt vajmi rövid ideig 
tartó, állandó hatása csak a mindéit De- 
mosthenesrél szebben beszélő teltnek van. 
S ez a nagy szónok mély hallgatásba me­
rült. A ki igaz barátja a népnevelésttgy- 
nek 8 a tanítóságnak, szólaltassa meg!

Anyagi jutalmát képezik a tanítóság­
nak; 1. fizetés, 2. jutalom, 3. segély, 4. 
ötödéves pótlék, 5 nyugdij. Sokfélesége 
ellen nem lehet panaszunk. Bárcsak a 
mennyiségre nézve is ezt mondhatnék! — 
Vegyük sorra anyagi állásunk e ténye­
zőit.

1. A tanítói fizetés csekélysége, elég­
telensége és példutlauul gyarló módon tör 
téuö kiszolgáltatása országszerte ismeretes. 
Anyagi helyzetünk megdübbcntöeu'uyomo- 
ruságos voltát a statisztika szépíti sok te- 
kiutetben hamis, megbízhatatlan adataival. 
A használni akaró őszinteség ad neküuk 
bátorságot annak kimondására, hogy azok 
a miniszteri jelentések, melyek népoktatá­
sunk állapotáról idönkint az országgyűlés 
elé terjesztetnek, sem az értelmi és er­
kölcsi haladási, sem a tanítók anyagi hely­
zetét illetőleg nem Itü képei a tényleges 
állapotoknak; mert sok tekintetben hamis, 
uiegbzbatatlau adatokra vannak építve. 
E helyen csak azt ériutem, miként kerül­
nek a tanítók anyagi helyzetét illetőleg 
hamis adatok a miniszter elé? A tanító 
ság óriási többségét a felekezeti tanítók 
képezik, kik fizetésük nagy részét föld és 
terményekben kapják. A föld és termények 
átlagos értéke gyakori esetben a valódinál 
magasabbra van becsülve, csak azért, hogy 
a tanítói fizetés i>*gulább a törvényes mi­
nimumot nicgütünck legyen kimutatható, 
hogy az „államosítás1* veszedelme ilyen 
utón is elliárittassék. A termények egy 
része a népnél vész, a begy ült is olyan 
siláuv, hogy a kiíróit átlagos érték alig 
3/« ével ér fel. A néptől jövő készpénz 
fizetésnek is minden évben jelentékeny 
része vész oda. Így történik, hogy a fele­
kezeti tanítók fizetésének körülbelül ,/.-e 
minden évben elvész.

Kevéssel vannak szerencsésebb hely­
zetben a községi és az államilag segélye­
zett községi iskolák tanítói. Fizetésükét 
egészen vagy részben az 5*/#-os adóból, 
részben államsegélyből kapják. Miuü reu 
detlenül folyik be az 5%-os adó, erről 
uttul köztudomású dologról fölösleges be­
szélni: hanem még eunél is nagyobb baj 
az, hogy éveukint ezen adónemből is te­
kintélyes ü szegek maradnak hebajtutlnnok.

Az államsegélyből a miniszter 2Ün/„ ot 
szokott levonni. Ezen 20" 0 a költségve­
tésben mint a tanítói fizetés egy része 
szerepel. Szerencse, ha utólag megkapja. 
Gyakran azonban egy krt sem lát belőle, 
ügy a behajthatatlan 5%-os adó, mint az 
államsegélynek megvont 20"/0-a a tanító 
úgyis uyomorusagos fizetésének megcson­
kítását eredményezi. Csak igy történhetik 
meg, hogy egy 300 frt évi fizetéssel biró 
községi, vagy államilag segélyezett tanító­
nak 200 — 300 frt hátraléka vau az isko­
laszéknél. Az ilyen hátralékok részben, 
vagy egészben utoljára is elvesznek. A 
megállapított tanítói fizetést csak az állami 
tanítók és a nagyobb s vagyonosabb köz­
ségek tanítói kapják meg egészen; tehát 
a tanítóságnak csak egy kis töredéke. 
Tanulságos munka lenue kiszámitaui hány 
"/„-a vész el évonkiut a tanítói fizetésuck. 
Jelenleg átlag a/. 50 írtba számított sza- 
badlakason, vagy 50 írt átlagos lukas pén­
zen kívül 396 frt 55 kr tízetés esik egy 
rendes tanítóra 340 írtnál bizonyosan nem 
esnek több, hanem az előirányzott, hanem 
a tényleg, befolyó összeget vetniük be a 
statisztikába tanítói fizetésekül.

2. Olyan jutalomra, mely az öuérze-

akarta nejével s két kisebb gyermekével 
követni, midőn egy szerencsétlen anya elő- 
retolakodva a sajkába leugrott, mely ezál­
tal — úgy is túlterhelve lévén — ieibi- 
leut s utiuduvajau a vízbe fordultak, a 
hátramaradtak jajveszékelése közben.

Két megmaradt gyermekevei és esz­
méletét vesztett uejével egy kis sajkába | 
jutott helyük, hol 25 egyén volt együtt 
egy hordó viz s kevés kétszersülttel 
ellátva. A vihar eláltaval egy öreg vi- 
torladarabot tűztek fel, mint vészjelt e 
vizsivatagbau. Negyed napra hajót lát­
tak mely Indiából jött vissza ez, togadta 
fel a hajótörést szenvedetteket, s Porls- 
monthbau partra tette. Kicbard mester 
gyermekkorában egyszer volt Wighf szi­
getén s ez oly éiénkeu cmlckébcu volt, 
hogy elhatározta itt letelepedni. Itt élt 
serdülő fiával halászgattva, csendes nyu- 
godtsagbau hosszabb ideig. Leányát elvette 
egy személyszállító bárka tulajdonosa, tisz­
tes fiatal ember, első négyéves házas éle­
tük alatt 3 gyermeke született. Jól ment 
az üzlet, megelégedve éltek. Egy viharos 
téli éjjelen azonbau egy veszélyben forgó 
sajka segítségére sietett, hol maga is elve­
szett. A szereucsétleu nő lábai elé dobta 
ki a hullám masuap férje testét. Kényte­
len volt atyja házába visszamenni, kinek 
már most kettőzött erővel kellett fáradoz­
nia az így felszaporodott Itázuép élelmét 
megkeresui, de ez erejét felülmúló munka 
volt.

Ekkor támadta meg a kisértet s győ­
zött rajta. Tagja lett egy zugárus szövet­
kezetnek. Lehetett e lépés bűnös, de az 
égető szükség törvényt ront; itt látott 
lehető módot arra, hogy övéi ne szűkölköd­
jenek. Ez időtől szükséget nem éreztek, 
sőt néba bőségben éltek, de a nyugtalan 
lélek előbbi mosolygó arczukról a béke 
ió.Jtait letörölte. Eleinte mindem clküve 
lelt, bár hiába a szegény nü férjét és 
fiat e kétes eleitől elvonni, de a növekvő

siker, a társakba vetett bizalom párosulva 
a szük8égbeu eltompult becsület érzettel, 
nem engedő szavait sikerre juttatni. Az 
előbb gyengéd férj komor arcza elrémité 
a félénk uöt, hallgatott, később erejéhez 
képest segített.

Egy hideg novemberi estén ép láto­
gatóból tértem hazafelé. A vihar tombolt 
javába s mert utáni a partmentén vezetett, 
latiam a begynyi magas hullámokat, melye­
ket az orkáu hó és habbal keverve csap 
csapdosott a partunk, sőt arezoutnak is, 
úgy, hogy lélekzeteui is elállt uéha. L)c a 
vihar haragján kívül más hangokat, is hal­
lottam uéha, rekedt siiító embert bangó, 
kát, csolnakok recsegését, evező csapáso 
kát a vízben. Nem csalódtam. Az ép elő 
kukaut holdfényiiél láttam egy perezre egy 
horgonyzó árú-hajót, melynek közelében 
sajkaja mintegy fekete pont törekedett a 
part télé. Ezzel egyidejűleg a part hosszá­
ban egy csolnak villámgyorsan surrant el 
mellett* ni s ugyané pillanatban egy férfi 
rohant el előttem, kiben a nagy sötétség 
daczára Kicliurd mesterre ismertem. Mar 
a jövő pilanatban éles füttyöket hallottam, 
melyre mind a part, mind a viz felöl felel­
lek. Tudtam, hogy itt nem jó fát tett va­
laki a tűzre Még sötétebb lelt. Mar csak 
sejtelmem után indultam. Kicbard közeli la­
kásában világosságot láttam, elhatároztam 
oda menni, s fiát ha otthon van kísérőül 
felkérni.

A mint a küszöbön álló anya léptéim 
nesszét Itallá : Ah jönnek ! kiáltással ro­
hant felém, ötig a fiatal uü kivilágitott a 
házból.

„Bocsásson meg uram azt gondoltam
------ de azért Isten hozta, ez iszonyú éj,
jajj annak kit künn lep meg — pedig 
térjem, fiam — — nyomorult ladikban 
van a dühöngő hullámokon, s mi rosszabb 
az örbajó keresi árú-naszádjukat — — 

j Istenem mi lesz ennek vége?44 — zokogá 
köuybe fulva a szegény nő.

A lak belsejét kellemes meleg tölté el, 
terített asztallal közepén, telül a család­
apa paritás zsöléjével. A mellék asztalon 
külöuléle asztali kellékek szép rendben s 
fénylő tisztaságban. A fal hosszában ha 
lasz kellékek — s díszítmények tüggtek. 
Minden tárgy szokott rendes helyén volt, 
csak Licitáld puskája s két pisztolya ucm 
volt látható. A fiatal nő elővette rauukaját 
egy megkezdett hálót, de fürkésző tekin­
tete anyja izgatott vonásán függött.

Annyira fokozódott a vihar ereje, hogy 
csak csoda meutheti meg azt, ki ily idő­
ben csoluakon a tengeren volt. Lehetsé­
ges, hogy az árúhajó erős csolnakait hasz­
nálták, s késedelmüket csali a lerakodó 
távolsága okozta.

Hallgatva füieltíluk minden neszre. 
Tűzünk kialudt, igy értük meg az éjfélt.

E pillanatban a nagy házi biblia le­
esett állványáról. Az érte lehajló auya 
latja, hogy ép azon lapja nyílt fel, hova ö 
épeu 24 év elölt első fia születését felje 
gyezte

„Oh drága magzatom, még sohase 
loledteiu el ama napot, inelyeu Isten ne­
kem adott.u

Ép c szavaknál lépett be Uichárd.
Hangos öröm ujjongassal s örömkü- 

uyek közt fogadták a hazatérőt! Kímélet­
lenül kibontakozván neje s leánya kar­
jaiból, heült karosszékébo, s arczát mind­
két kezével clfödé.

Kcmliletes sejtelemtől Uldüztetve, fel­
ugrott az anya: „Fiam, fiam, hol van fiam, 
mondd hova lett, vizbefult vagy. . . .

„Asszony hallgass44 uiondá dörgő han 
gon a férj üléséből felugorván az jó he­
lyen van, semmi baja. Ezután miutegy 
hörgő hangon utondá magában „ez csak 
nem az ö vére.44

Megrezzenve egész valómban tanács-
iám neki, hogy meneküljön. Tétovázva 
nézett szemeim közé és monda mintegy 

j fele-/.m élve:

„Már késő, nyomóin lián vannak.44
Meg be sem fejezte már is lépések 

közelgő moraját lehetett hallani, az ajtót 
k Ívűiről belöktek s több tengerész ro­
hant be.

„Hat mégis valahára körmeink közé 
jutottal44 hangzott egyszerre több ajkról. 
Kicbard mester kezeivel fedte be arczát, 
inig a uök sírva állták körül

„Oh mit tett, ha szerencsétlenség tör­
tént, ez bizonyára neui az ö hibája, ü jő, 
olyan mint egy gyermek, ha mogorván 
ucz is ki: Kicbard, Kichard, beszélj, mondd, 
hogy ezek tévoduek.44

De ö néma maradt miut a sir, sze­
niéit földre szegezvén.

r Itt nincs tévedés, a mieink közül 
egyet lelőtt44, monda egyik tengerész, mi­
közben kezeit megkötözte Ricbarduak.

Kichard nem állt ellent, alig látszott 
tudni mi történik vele, mígnem kis uuo 
kája hozzá közeledett s felkapaszkodott 
reá s kezecskéivel nyakát at nem karolta.

Pillanatra megrezzent, de csakhamar 
uyugodtau szólt leányának:

„Anna, kedves gyermekem, vedd öt 
magadhoz, sohse hittem volua, hogy igy 
lógja látni nagyapját.44

Megható jeleuet volt ez, még a durva 
tengerészeket is megindító! Újra léptek 
hallatszottak, s nyomban feluyilt az ajtó, 
matrózók a halász szereucsétleu áldozatát 
hozták be.

„Eltévesztettük a ladikokat, s nem 
akartuk öt künn elvérzeni hagyni44, magya­
rázó az egyik.

Kichard iszonyún nézett ki, látván 
áldozatát, inig az asszonyok megkövülve 
álltak helyükön. Csak én bírtam némi hi­
degvérrel, s odasiettem megnézni, lehet-e j 
még emberi segélyt nyujtaui. Margit azon- | 
nal mint igazi neniesszivü nő, remegve 
bár, hozzám csatlakozott, hogy n. gelyemre •

|

Az ifjú arczát sűrű haj a fedte he, feje 
mellére hullott alá, keze lelógott, első ériu- 
ésrtc tudtam, hogy holt.

E közben Margit a uicnuyire csak 
remegő kezeivel bírta, oly gyorsan nyitó 
fel ingét mellén s távolim el a nyakken­
dőjét. Midőn a seb ideiglenes bekötésére 
betömött kc-udöt eltávolító, selyem zsiuórt 
vett észre, melyen az itju nyakáról egv 
érem lógott alá. E/.t latva, kezei egyszerre 
mintegy megmeredve állottak meg, s sze­
ned merően az éremre meresztve düledtek 
ki helyükből ; ezután oly iszonyú sikoltást 
hallatott, melyre, ha rá gondolok még 
most is borsódzik a hátam, s lerogyott 
a holtra. Férjét, ki ezt látta a hidegverej­
ték lepte el, nyugodt maradt ugyan s 
mozdulatlan, de a legborzasztóbb kétség- 
beesés tükröződött le arczáu. Az asszony 
férje békózott kezeit megfogván oly iszo­
nyú tekintettel, — melyet a inig élek neui 
bitók elfeledni — kei dé tölo: „Kichard 
ki ez ?u

A férfi végigjártad szemeit az áldó 
zaton s midőn az érmet meglátta, oly 
iszonyúan megrázkódott egész testébeu, 
mintha görcsök fogták volua elő. Lassan, 
lassan csendesedett, s mint márványszobor 
mereven állt, oly fájdalommal arczáu, 
melyhez hasoulót képzelui sem lehet.

Az asszouy még egyszer kérdezte az 
elübbeni hangon: „Kichard, ki ez?44 azutáu 
hátrasimitva az ifjú szép arczárói lelógó 
fürtéit, reá hajlott, elkezdett tapsolni, s 
miut vidám gyermek mondó :

„Tudtam, hogy ez fiam Móricz! Végre 
valahára hazajöttél gyermekem ! Kichard, 
itt van fiad Móricz.*4

O azonban nem felelt, tompa hörgését 
lehetett csak hallani. Ingadozni érezé lá­
bai alatt a földet s gntaütéstöl érintve, 
halva rogyott a földre.

Valóban tulajdon fiát lőtte le.
A szereucsétleu auya eszelős maradt.



tét emelné, ritka tanítónak van kilátása. A 
legkitűnőbb tanítók sem részesülnek egész 
életUküu át JOO írt iutalouiban. A jutal­
mazást teliát, mint a tanító anyagi elllatá- 
ttauak tényezőjét, nem szükséges bővebben 
méltatnunk. Újabb időben a közművelő­
dési egyesületek és az orsz. gazd. egye 
sülét fejtenek ki nagyobb tevékenységet 
a magyar nyelv, illetőleg az isk. tpéuztár 
terjesztésiben legkiválóbb tauitók jutalma­
zása körül. A tanítók jutalmazásában azou- 
bau mind ez ideig az ezUst-érd<‘mkere8zt 
jatsza a főszerepet. Kétségtelenül a legol­
csóbb játékszer a komoly muukabau gyer­
mekekké vénült néptanítók részére.

3. Némi, uieunyiségél tekintve, az ala­
mizsnához hasonló segélyt csak a legrit­
kább esetekben kaphatuak a néptanítók; 
ha szereucsétleuaég, különös csapás éri 
ókét; akkor is csak azon esetben, ha az 
illető folyamodó okuiányilag igazolja a sze* 
reucsétleuséget, mely öt vagy családját 
érte. A segélyösszeg 10—30 foriut között 
szokott változni. A segélyeket adó téuye- 
zök között első az állam, utánua az egyes 
tópapok következnek. Tekintve azt, hogy 
ilyeu segélyezésre csak a nagyobb bajok 
adják a qualificatiöt, a segélyezés, mint a 
köuvörület ténye, nem jöhet komolyau sza­
rni asba a tanítóság eilatasauak kérdé­
sénél.

4. A palvan való elöhaladás ténye 
kellene, hogy legyen az ötödéves korpót- 
lek. Sajnos, hogy 5-öd éves pótlékkal még 
ez ideig csak némely nagyobb városok 
és a 300 írtnál magasabb fizetéssel nem 
biró állami és államilag segélyezett köz­
ségi iskolák tauitói bírnak. Ezeknek is oly 
csekély összegecskekkel emelkedik tizeié- 
sük, hogy auyagi helyzetük alig észreve­
hető javítását a leguagyobb optimista sem 
mondhatja életszükségleteik természetes 
emelkedésével csak részben is arányban 
allóuak. A tanítóságnak — e kis töredé­
ket leszámítva, — azonban uiucs ötödéves 
pótléka. Szolgálati évei szamauak aranyá­
ban uö nyomora, a leggyakoribb esetben 
fogy e uép anyagi állásához kötött fize­
tése.

5. A tisztességgel és becsülettel meg­
futott palya jutalma szokott ienni más 
tisztviselőknél a nyugdíj. Nálunk, néptaní­
tóknál, azoubau ez sem egyébb, mint szeg 
a koldusbot végén, melyet egy becsületes 
muukabau, folytonos nyomorral átküzdött 
élet alkonyán a nemzet markunkba nyom. 
Csuda-e. hogy tüzzel-vaasal Kell a tanító­
kat kényszeríteni arra, hogy az ilyen ki­
látásokká! kecsegtető nvugdij-iutézetbe be­
lépjenek V

Néptanító

Szeptember 21-én.

K ü l ö n f é l é k .
— őermaút. Ür. Dulauszky Nándor 

megyés püspök e bét löiyamáii bérmaútou 
volt. Múlt szombaton 4 óra után indult el 
lakásáról Forray Iván járási töszoigabiró 
kísérete mellett, mert a bérmálást a pécsi 
jarasban kezdette, még pedig KeszUbeu, 
hol a bérmálást vasamat) d e. végezte.
A plébános A u d r i c s  Gergely vendége 
volt itt KeszQböl vasamap d. u. ment Pel- 
lérdre. hol Mo l n á r  plébánoshoz szállt. 
Itt héttőn réggé, osztotta ki a bérmálás- 
szentségét, mely után B r á z a y  Kaluiáu 
uagy-kereskedö s pellerdi földbirtokos kas 
télyában volt az ebéd, melyen varosunkból 
igeu sokau vettek részt. Itt csak megtiivott 
veudégek voltak. Héttőn d. u ment a püs­
pök Görcsönybe, hol a pécsiek előtt o y feled­
hetetlen S z a u t e r  Antal plébánosnál szál­
lott. A község határából 60 tagú bandé­
rium fogadta, mely Zombory Géza velini 
gazda vezetése alatt állott, a községbeli 
ekkel egyetemben. Mozsarak durrogása 
mellett vonult be a községbe a püspök és 
kísérete. A templom előtt az utón szép 
diadalkoszoru ékeskedett „Isten hozott** 
fölirattal. Keddeu d. c. volt a bérmálás, 
mely után a püspök beszédet is tartott. 
Az egyházi szertartás utau a püspök az 
iskolát látogatta meg nagy számú kíséret­
tel A plébániához tartozó falvak mindegyik 
iskolájából volt ott mindkét nembeli isko 
las, kik oly szép teleidet adtak, úgy sza­
valtak, hogy az összes jelenlevőket bámu­
latba ejtették. Elmondhatjuk, hogy elemi 
iskolában ilyen reudet, tisztaságot s elöme 
telt ritkáu tapasztaltunk, falusiban még 
uem. A vizsgálat előtt egy tiu és utána egy 
leány iutézett üdvözlő beszédet a püspök­
höz, ki szintén szólt az ifjúsághoz buzdítva 
őket a jóra, szépre, a vallásosságra s szü­
lői s elüljarói iránti tiszteletre. A vizsga­
lat után a püspök es a veudégek a kézi­
munka-kiállítást tekintették meg. Valóbau 
uem lehet eléggé nidtatui azt a figyelmet, 
melylyel S z a u t e r  plehauos ezáltal része­
sítette a jelenlevőket. Kitűnő eszme, szép 
kivitelben. Érdeklődéssel nézték úgy a 
püspök miut a vendégek az egyszerű tölds 
míves nép gyermekeinek szép és ízlése- 
muukait. Ez idő alatt érkezett meg Ka r ­
dos  Kálrnau főispán is, ki szintén bandeg 
riummal s üdvözlővel fogadtatott a közséy 
határán, a község elüljárósága áltál E g e d y 
Sándor bérlővel az élén, valamiül Forray 
főszolgabíró által. D. u. 1 órakor nagl, 
ebéd volt. Jelen voltak a püspökön kivü- 
Kardos főispán, Jeszenszky alispán, Ná- 
dosy Kálmán kir tanácsos, Troli és Zsinkó 
kanonokok, Forray es Trixler főszolgabi- 
rák, Brázay Kálmán pellérdi nagybirtokos, 
Polgár Jenő szolgabiró, Fekete Mihály vá­
rosi főügyész és Lecbner Gyula városi ka- 
pitáuy, Pozsgai József püspöki titkár, Ba- 
bócsay bodonyi esperes, a pellérdi, ibafai, 
szent-lörinczi, keszüi. szent dieuesi, garéi, | 
némethi plébánosok, Rónaky Kálmán iné- j 
gyei köz. gyakornok, Egedi Sándor gör- 
csönyi bérlő, Nedopil bérlő, Gerti baksai {
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jegyző, Mttller nyug. jegyző, stb. A lukul- 
lusi ebédet, a kedélyes hangulatou kívül 
különösen jellemezte a finom tbb iái-fino­
mabb borok és csemege-szőlők, melyek a 
legiuyenczebbet is kielégítették. Ebéd után 
társalgás következett. ’/« 4 órakor távozott 
a püspök Vaiszlóba a plébániaiak előtt 
összesereglet nép zajos éljenzése között. 
Vaiszlóba szerdán bérmált, csütörtökön bo 
douyban. luueu Garéba ment. hol péute- 
ken, szombaton pedig Németiben, honnan 
még ma tér haza a megyés püspök.

— A vaiszlói bérmálás ünnepe La­
punk egy barátja a következő levélben érte­
sít bennünket. F. hó 17-én Dulánszky Nán­
dor megyés püspök jövete nemcsak közsé­
günket de egész vidékünket ünneppé ala- 
kitá át. Délutáni lírákban bogád és Páprád 
közt elterülő járásunk határa szélén gyüle­
kezett össze községünk szine-java, úgy a 
kör összes községeinek elöljárói Unger Ede 
úr közjegyző élén, hogy főpapunkat illően 
fogadhassa. Unger Ede rövid, de velős sza­
vakban üdvözölvén nagyméltóságát, az ösz- 
szes kör vallásidekezeti különbség ndkül 
örömét fejezé ki, hogy községünket illetőleg 
körünket szerencséltető. Dulánszky Nándor 
püspök szeretetteljes szavakban adott kife­
jezést elismerésének a meglepő fogadtatás­
ért és tőpásztori áldását valláskülönbség 
nélkül osztá — mely után az inpozás menet 
útját Vaiszlónak vette; ősi magyar szo­
kás szerint bandériumban. 18-án már kora 
reggel harangsző, taraczklövések hirdették 
a nagy napot. 9 órakor vette az ünnep kez­
detét és 10 j-kor nyerte méltó befejezését. 
Püspökünk felekezeti iskolánkat látogatá­
sával kitüntette s megelégedésének adott 
kifejezést. Ezután fogadta községünk intel- 
ligencziáját úgy a reform, hitközség kül­
döttségét, nemkülönben a helybeli olvasó­
kör tisztikarát — minden tisztelgőhöz volt 
szava — különösen élénk érdeklődést mu­
tatott az olvasókör viszonyai iránt és ennek 
könyvtára javára szép összeget utalványo­
zott, melyért fogadja nyilvánosan is a kör 
legbensöbb köszönetét. Délután egy óra 
után helybeli adminisztrátorunk, Gosztonyi 
Jenő vendégszerető hajlékában 18 terítékű 
ebéd volt. Távozva, Antal Pál főszolgabíró, 
úgy a Vaiszló község intelligencziája által 
kisérve. Bodonynak vette útját. A szt. lő- 
rinczi-járás határ-szélén a járási főszolga­
bíró által fogadtatott.

— Az egyházmegyéből. A megyés püs­
pöknek kiadott körrendeleté szerint : Wal- 
tér Autal apáluokok a most létesített szé­
kesegyházi zene intézet prodircktorává Ro- 
uieisz Fereucz spirituális a tanitóképezd- 
hitoktatójava neveztetett ki. Kaplanvalto- 
zások a következők : Oberhammcr Károly 
káplán Racz Petiéről Nádasdra, Vajay 
István Gödréből Kácz Petrére. Csurda Béla 
(újmisés) Gödrére küldetett káplánul. A 
körrendelet közli a plebauosi vizsgát tett

I káplánok névsorát is, melyet már a vi/.s 
gálát megtörténtekor közöltünk ; ez alku- 

. lommal megemlítjük, hogy a vizsgázónak 
közül Schiucller József köblényi admiuis- 

! irátor a Král-dijjal tüutettetett ki.
— Perczel a kir. tábláról. Perczel 

| Miklós városunk orszgy. képviselője igeu
érdekes levelet intézett Erreth János pe 
esi ügyvédhez, kinek szívességéből a kő 

| vetkező részletet közöljük: „A lapokból 
olvasom, hogy a kir. tábla Ügyében kül 

• döttség készül Bpestre és ehhez a képvi- 
| selöket is meghívják. — Sziveseu lógok 
' beune részt venni, mert csakugyan nevet- 
i séges volna, ha Kanizsának aduáuak el­

sőbbséget Pécs felett. A „Figyelő- e fair­
rel kapcsolatban felemlíti, hogy Pécsett 
töbheu a kormány idegenkedései Pécs 

! irányában e kérdésben kapcsolatba hoz 
, zák azzal, hogy a város képviselője ellen­

zéki. Nem uj eszme, mert mar két év 
előtt a „Fünfkirchuer Zeitung- felsóhajtott, 
mennyire tog ez a város érdekeinek ár 
tani. A jó urak uem veszik észre, meny­
nyire rontják önmaguk a kormánynak 
annyi évi nem erősen álló reputaczióját. — 
Hiszen ha n kormány még a közigazga­
tási kérdésekben is csak arra tekint, minő 
párti képviselője vau a szorgalmazóknak, 
és uem a közérdek által vezéreltetik, 
ueuiesak az ilyen clleuzcst teljesen iga­
zolna, hanem egycueseu méltatlan volna 
arra, kogy becsületes ember kövesse. — 
Bar uem viseltetem a kormány átalános 
politikája iránt bizalommal, oly rossz vé­
leményt még nem táplálok irányában, mi­
nőt az ilyeu meggondolatlan feljajdulások 
aplikálnak. — Szerintem niindeu közin- 
doku tekiutet Pécs mellett szól, tehát erre 
és uem magáu érdekek vagy uetalaui 
áldozatok nagyságára kelletik fektetni 
felszólalásunk egész súlyát. — A menuyire 
ismerem a jelenlegi igazságügyi minisztert, 
bízom benne, hogy ha képesek leszünk 
öt erről meggyözui, megkapjuk a kir. táb­
lát, különben nem. -  Ily iráuybau és ily 
értelemben fogok teljes készséggel akár a 
küldöttséggel, akár egyénileg közremű­
ködni. — Szilágyi Dezső az indokokat 
fogja mérlegeim, és nem azt íogja nézni 
melyik oldalon ül a képviselő, a ki küldői 
óhaját szorgalmazza * — Mi is azt hisszük, 
vagy legalább is szeretjük hinni, mert a 
mint már megírtuk, uagyon hitvány állam- 
férfiú lenne az, a kit a haza sorsának 
intézésében párt szempontok vezérelnének.

— Néhány komoly szó Barauyauie- 
gye szőlősgazdáihoz. Évek óta teltünk 
azou veszedelemtől, melylyel a phylloxera 
tény ege tett és im : előbb érkezett ide az 
ellenség, semmint fogadtatására kellően 
felkészülve lettünk volna. Régi baja ez a

| magyar embernek, hogy semmiféle veszély­
ben nem akar hinni addig, amíg az be 
nem ront hozzá : igy vagyunk ezen pusz­
tító ellenséggel is. Ha néhány év elölt, 
vagy csak uiég a legközelebb uiulthau is

figyelmeztettük a szőlősgazdákat, hogy 
tegyenek valamit a szüleiket végveszél­
lyel fenyegető baj elhárítására, ránk sem 
hallgatlak, vagy legföicbh azt mondották, 
hogy csak ijeszteni akarjuk őket. Sőt 
vaunak még ma is olyau emberek, akik 
azt gondolják, hogy elmúlik a baj önma­
gától. Igen el ; de majd úgy járunk sző­
lejükkel, miut a czigány járt a marha- 
döggel. baranyamegyéuek 68 községében 
vau a mai napig a phylloxera jelenléte 
hivatalosan megállapítva és nagyon lehet 
félui, hogy legalább is még egyszer auuyi 
azou községek száma, amelyekben ezeu 
veszedelmes ellenség pusztít; de még a 
mai uapig azt ismerő ember nem vizs­
gálta meg. Ha a pusztítás a maihoz ha­
sonló uiödou szaporodik, akkor 10 év 
múlva Baranyában nem fognak szüretelni. 
Pedig azt mindenki jól tadja, hogy a sze 
géuy embernek fö jövedelmi forrása bo­
rából kerül ki. Ma még uem késő egy 
olyan módot létesiteui, melynek segítsé­
gével szeleinket megmenthetjük de ilyen 
mód megteremtése nem egyes emberek ál­
tal tehető, hanem az egész megye szőlős­
gazdáinak közreműködésével Fogjou össze 
rniuden járás és létesitseu a legalkalma­
sabb helyen több boldnyi kiterjedésű sző­
lőiskolát. ahol a veszedelemnek ellenálló 
amerikai fajokat szaporítsanak, hogy ezek 
kel kiveszni induló szőlőiket újra betele­
píthessék cs ezekre eddigi jobb fajú sző­
lőiket ráolthassak. Igaz, hogy ez pénz- 
áldozat uclkili nem érhető el; de könnyebb 
ina még évenként néhány krajezárt áldozni, 
mint egy pár év múlva az összes jövedel­
münket elveszíteni Ha meggondoljuk, hogy 
Buranyamegvébcu több mint 42 ezer hold 
szölöbirtok vau, nem vérzik-e az ember 
szive annak meggondolására, hogy a nem 
gondolás és vele nem türödés folytáu ek­
kora töke tönkre juthat. Húzzak meg a 
vészharangot, gyüjtsünk össze minden em­
bert és kiáltsuk harsáuy hangon fülébe, 
hogy szőlőjét végpusztulás feuyegeti cs 
bírjuk rá, hogy a megmentésére szolgáló 
tanácsot fogadja cl. Utasítsa minden falu 
és minden vidék a megyei képviselőket, 
hogy a legközelebbi megyei közgyüléseu 
a tömeges védekezés mellett szavazzanak 
cs ha u mai néhány krajezár áldozattal 
önmaguknak és utódaiknak megmentették 
szőlő - telepeiket; úgy az utókor még po- 
laikbau is aldaui fogja őket.

— A pécsik Eszéken. Múlt vasárnap 
a „Pécsi dalárda* hangversenyt rendezett 
Eszéken, mely alkalomra kíséretül igen so­
kan szegődtek a dalárda mellé nemcsak 
Pécsett, hanem a többi államásokon is. Pécs­
ről körülbelül 120-an voltak lenn. Kik a 
kirándulásban részt vettek — nem igen 
fogják elfeledni e napot, miután az úttal 
egybekötött kedélyes mulatság úgy le, mint 
föl, az eszékiek által részesített páratlan 
figyelem, rokonszenv, szives fogadtatás 
feledhctlenné teszik azt. A reggeli ‘/jó órai 
Budapestről jövő vonat körülbelül 2 órát 
késett s igy az Pécsről 1 .,8 tájban indult el. 
10 óra felé érkezett a vonat Eszékre, bol az 
állomás telve volt fogadókkal. A harsány 
„Z8Ívió* után az eszéki dalárda üdvözölte 
a pécsieket dallal, mely után a mi dalár­
dánk énekelte el jeligéjét. Ezután Cs e h  
Ervin főispán magyarul a kiállítási bizott­
ság majd Eszék város polgármestere: Bro- 
s e li á n németül a város nevében mondot­
tak üdvözlőt. Mindkettőre A i d i n g e r kir. 
tanácsos, polgármester, a dalárda elnöke 
válaszolt, köszönetét mondva a szives fogad­
tatásért. Ezután a lóvonatu-vaspályára ültek 
s a városon keresztül haladva a kiállítás 
területe előtt szálltak le. Beléptükkor a 
pécsi katona zenekar „Rákóczy-val fogadta 
a pécsieket. A kiállításban csoportokra 
oszoltak, egy-egy csoport élén vezetővel, 
így Cseh főispán, Broschán polgármester is 
kalauzoltak. A kiállítás a városkertben 
van, igen szép helyen, ízlésesen elrendezve. 
A szemlélőre igen jó benyomást gyakorol, 
ki kedves emlékkel távozik onnan. 1). u. 1 
órakor a szeszes italokat kóstoló-pavilonban 
volt a találkozás, hol — mielőtt ebédre in­
dultak volna — a kóstolás természetesen 
nem maradt el. lóvonaton a kaszinó he­
lyiségébe mentek, hol az ebéd volt, mely 
igen jól elkészített 7 fogásból állott. Cseh 
főispán a pécsi dalárdára és Aidingerre, 
Aidinger a kiállító-bizottságra és annak 
elnökére, Csehre, Jilly Broschán polgár- 
mesterre. Broschán a dalárdára és karmes­
terére Langerra mondottak fölköszöntőt. 
Ebéd után ismét visszamentek a kiállítás 
helyiségébe, hol a dalárda hangversenyt 
rendezett. Ekkorára már Kardos Kálmán 
főispánunk is megérkezett többed magával. 
Körülbelül 5 ezer ember volta kiállításban. 
A hangverseny nagyszerűen sikerűit. Lel­
kesen tapsoltak és zsivióztak az eszékiek. 
A dalárda valóban igen szép sikert aratott 
itt is. 11a az eső nem jő közbe, hát a szemre 
is oly impozáns lett volna az összbenyomás, 
melyet leírni alig lehetett volna. Este, a vo­
nat elindulása előtt az állomáson a dalárda 
több dalt énekelt, mi tapsokkal fogadtatott. 
'/* 8 órakor indultak el Eszékről a pécsiek, 
magokkal hozva egy nagyon kellemesen 
eltöltött nap, még kedvesebb emlékeit. A 
rendezett tánczestélyen többen maradtak 
ott. Nem lehet eléggé kiemelni azon rokon- 
szenvet és szives fogadtatást, melybe az 
eszékiek részesítették a pécsieket. Cseh 
főispán, Broschán polgármester stb. folyton 
a pécsiek mellett voltak. Továbbá nemcsak 
a dalárda volt mindenben vendége a kiállí­
tási bizottságnak, hanem az összes pécsiek, 
mire ez utóbbiak még nem is gondoltak. 
Lóvonat, a bemenet, az ebéd i n g y e n  volt. 
Ez oly kitüntetés, melyet megköszöni nem 
lehet s a mit a jó pécsiek nagyon szeretnek.

Hangverseny Október hó 6-áu, 
vasárnap este 8 órakor, a „Hattyú- ter­

mekben G r U n f e l d  H e n r i k ,  cs. kir. | 
osztrák magyar kamarai zongoraművész és |
a német császár udvari zongoraművésze 
zongora-hangversenyt tart. Grttníeid játé- ' 
kábau már volt alkalmunk gyönyörködni. 
Grünfeld, mint halljuk, egészen uj prog­
rammal lép tol 8 egy Bíríendorter-féle 
zongorát hozat e ezélbót Pécsre. A részle­
tes programmot jövő számunkban fogjuk 
közölni. Jegyek az estélyre, Engel Lajos 
könyvkereskedésében kaphatók és pedig 
az első öt sorbau 2.50 krért, a második 
öt sorbau 1.50 krért a többi sorokban 1 
írtért, belépti-dij 60 kr. lesz.

— Egyéves önkéntesek a honvédségnél.
A hadkiegészítési paraucsookság arról ér­
tesíti a városi katouai ügyosztályt, hogy 
az 1889-ik évben született s az idén be 
sorozott egyéves önkéntesek, ha óhajtják, a 
honvédséghez fognak beosztatru szolgálatié télre. A 
hadkiegészítő parancsnokság e nagy fon­
tosságú átirata igy hangzik : „A cs. és kir. 
közÖshadUgyminiszterium II. osztályának 
5125. szám alatt e hó 7-én kelt rendelctc 
következtében az idéu besorozott és 1889-ik 
évben született egyéves önkéntesek azon­
nal felszólittatuak: hogy nem hajlandók e 
jelentkezni, a m. kir. honvédséghez leendő 
beosztás végett. Megkeresem tehát a t. 
cziuiet, hogy az illetőket késedelem nélkül 
felszólítsa és az ezek által erre vonatko­
zólag teendő nyilatkozatokat az illető ro­
vatba sajátke/.Ulcg beiratui és aláíratni 
szíveskedjék. Azok, a kik ez évi október elsején 
kötelesek szolgálatba lépni s magukat a honvédség­
hez való beosztés védett bejelentik, egyelőre a szol­
gálatot annál a csapatnál kezdik meg,  a melyhez 
jelenleg beosztva vannak. Az idő rövidsége 
miatt és a nyilatkozatot tevőknek a cs. 
kir. közös hadügyminisztérium elé leendő 
hetei jeszthetése czéljából felkérem a t. 
czimet, hogy az ebbeli nyilatkozatokat leg­
később ez évi szeptember hó 25-ig okvet­
lenül visszamutatni szíveskedjék.* A városi 
katonai ügyosztály felszólította tehát az 
1889-ben született és az idén besorozott, 
pécsi illetőségű egyéves önkénteseket, hogy erre 
vonatkozó szándékukat legrövidebb idő 
alatt jelentsék be.

— „Magyar közmondások könyve*
czimü terjedelmes munkán dolgozik Siri- 
saka Andor pécsi tauitó, kinek neve „A 
babonáról- szóló jeles uépköuyvének meg­
jelenése óta nem ismeretlen. Szerző — 
mint ö azt velünk tudatja — eddig körül­
belül 7000 válogatott magyar közmoudást 
és példabeszédet gyűjtött össze, betűrend­
ben csoportosítva és rövid magyarázatok 
kai kisérve azokat. Hogy müve lehetőleg 
az összes magyar közmondásokat foglalja 
magában, az ország több vidékére irt egye­
sekhez magán leveleket. Eddig több miut 
százan küldtek be hozzá az illető vidék 
röl gyűjtött magyar közmondásokat. Ez 
alkalommal pedig miudazokuf, kik bármi 
oknál fogva levélileg ez ügyi.eu föl neiu 
kerestettek, fölkéri — legkivált a vidéki 
papságot és tanítókat — hogy az iroda­
lom érdekebeu minél többen legyenek *egit- 
ségére muukájáuál. Küldjék be hozza a 
vidékUköu ismert s főleg a uép ajkáról 
(dlesett magyar közmondásokat, lehetőleg 
legrövidebb magyarázatokkal és legkésőbb 
f. évi október 31-ig. A kik több oly köz­
mondást küldenek he, melyek eddig szerző 
kéziratában uincseuek meg, azok tisztelet 
példányi kapunk s az összes muukatursak 
nevei, társadalmi állásuk s lakóhelyük a 
mii végén betűrendben ki foguak nyomatni. 
Nagy köszönettel veszi továbbá a niü 
szerző-kiadója ha valaki e tárgyához hasz- 
uavehctö kultónusokat nevez meg s küld 
be hozzá ideigleues használatra. Ez ideig 
Szirmay, Erdélyi, Wigand, Czaoyuga és 
Szvorényi ide tartozó müvei vauuak birto­
kában. A mii kéziratát egy jeles akadé­
mikusunk togja átvizsgálni s az előszót 
egy tehetséges uyelvészüuk Írja hozzá. A 
könyv terjedelme 18—20 Ívre (228—350 
oldal) rúg tol s előfizetési ára 1 Írtban 
állapíttatott meg, uii épen nem mondható 
magas árnak, tekiutet he véve azt, hogy 
ily fajtájú irodalmi termék iránt csak igeu 
kevesen érdeklődnek. íáirisaka legiukabh 
a középiskolai tauárok közül a nyelvszak­
kal foglalkozókra a uépirodaloui munká­
saira, továbbá a papság és törekvő kar­
társainak pártfogására számit. A „Magyar 
Közmondások Könyve* legkésőbb 1890. 
jauuar első felébeu hagyja el a sajtót s 
az előfizetőknek bérmentve és az előre 
uem fizető megrendelőknek utánvéttel fog 
szétküldetui. Az esetleg megmaradt példá 
uyok bolti ára 1 frt 50 kr. lesz. Tekintve 
a szerző által kitűzött s kétség kívül el 
is érendő szép és nemes czélt, az iroda­
lom érdekében készséggel adtunk helyet 
e megkeresésnek s kivaujuk, hogy minda­
zok, kiknek úgy szellemi támogatására, 
mint auyagi pártfogására számit a szerző, 
uiiuél előbb küldjék bo hozza kézirataikat, 
illetve előfizetéseiket. Gyűjtök 5 előfizető 
után a hatodik peldáuyt ingyen kapják. A 
kéziratok és előfizetési pénzek ily cziui 
alatt küldeudök: Sirisaka Andor, tauitó, 
Pécsett.

—  A „Gazdák és iparosok ált. hitelszö­
vetkezete* f. hó 22. (vasárnap) d. u. 3 óra­
kor saját helyiségében (8ürház-utcza 7. 
szám) közgyűlést tart, melyre kéretnek a 
t. részvényesek minél nagyobb számban 
megjelenni. Napirend: 1. Elnök választás: 
2. pénztárnok évi jelentése.

— A pécsi kath. legényegylet ifjúsága 
folyó évi szeptember hó 22 éu sajat egy­
leti helyiségeiben tréfás előadásokkal, sza­
valattal és táuczczal egybekötött szüreti 
jelmezünuepélyt rendez. Belépti-dij : tagok­
nak 40 ki., nem tagoknak 50 kr. Jegyek 
előre válthatók az egyleti helyiségben. 
Kezdote d. u 4 órakor. Jó zenéről gon 
do.dtodva vau. Műsor: 1. Nyitány, előadja 
a zenekar. 2. Csókra vágyó, szavalja
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Scbneider József. 3. Pomálicsó Janó, tré­
fás magán-jelenet, előadja Fehér Géza. 
4. Bécsi pandur-virtschaft, előadja Pehr 
Náudor. 5. Sanyaró Vendel, tréfás magán - 
jelenet, előadja Dudás Andor. A biró be­
vonulása, előadja a szüretelő nép. Zára­
dékul: Szüreti jelmez - élőkép uagy beu 
gáli világítással. Ezt követi este 8 órakor 
táuez.

— A póttartalékosok behívása Az uj
katona-törvény lévén már életben, ezentúl 
a póttartalékosoknak is lesz részük a 
„gyöugyéletbeu*. Még pedig nem is sokat 
kell várniok. Azokat a póttartalékosokat 
ugyanis, akiket az idén soroztak be — 
mint értesülünk — már október 1-jén 
be fogják bivui 8 heti katonai kiképzésre.

— Öngyilkosság. Id. Szűcs Fereucz 
mohácsi cs’zmadia mestert e hó 10-éu 
délelőtt saját lakásán az ajtósarkou me­
redten és halva l.iggui látták. A nyomban 
megejtett rendőri vizsgálat megállapította, 
hogy a nevezett egyén önmaga akasztotta 
fel magát. Öngyilkosságának oka élet- 
untság.

— Kovács Mihály gyógyszerész, váro­
sunk köztiszteletben álló polgára, ki mint­
egy két évtizeden át tartózkodott nálunk s 
az intelligenczia azon körének, melyben 
gyakrabban megfordult, kedvelt s szeretett 
tagja volt: maholnap megválik Pécstől, vá­
rosunk közönségétől. A mint értesülünk Szé­
kesfehérvárott egyik legjobb nevű gyógy­
szertárat vette meg s még ez őszön átköltö­
zik s átveszi. A székesfehérvári lapok öröm­
mel üdvözlik, mi pedig sajnálkozással bú­
csúzunk tőle; valóban sajnáljuk, hogy távo­
zik tőlünk. Egy tőről metszett, jó kedélyű, 
derék magyart veszittünk benne s a székes- 
fehérváriak pedig egy jó polgárral gazd:? 
godtak. Fogadja szívélyes „Isten hozzád!* 
unkát.

— Vőlegény a kéményben. Egy liatr1 
ember eljegyzett egyik községben egy 
leányzót, de a leány csakhamar inegbáuta 
tettét s kapta magát az esküvő elöt, egy 
másik községbe menekült egy jó barátué- 
jáboz. A szerelmes vőlegény azoubau utána 
ment és addig járt házról-házra, mig 
menyasszonya rejtekét tel uem találta, 
de ott rniuden ajtót zárva találván, kapta 
magát, felmászott a ház tetejére s onnan 
belebujt a kéménybe, hogy azon át a 
házba juthasson be, de oh fáturn; a ké­
ményben fennakadt a keresztfákon, mig 
végre azután kényélmetlen helyzetéből az 
éjjeli bakter kiszabadította s goudozása 
alá vette. A fiatal ember annyira szivére 
vette a kéméuybeli utazásáuak történetét, 
hogy örökre lemondott menyasszonyáról 
és nem üldözte tovább.

— A joggyakornokok helyzetének javi 
tása. Az igazságügyi kormány elhatározta 
a joggyakoruukok auyagi helyzetének javí­
tásul. Köztudomású dolog, hogy sok tehet 
séges, a jogi kurzust kitüuö sikerrel vég­
zett, de vagyoutalau ifjú csak azért uem 
lép a bírói pályára mert az állam által 
kezdetben nyújtott 300 Irt segély oly 
csekély összeg, hogy abból megéiui uem 
lehet. Az igazságügy miniszter ennélfogva
— miut az „Ügyvédek Lapja* megbíz­
ható forrásból értesül — elhatározta, hogy 
e hajon segíteni lóg és mar a jövő bud- 
get alkalmával a 300 frt segélyt 500 írtra 
togja teleuielui.

— A pécsi színházért. Barauyavár 
meg/e közgyűlése altul a Pécsett épitei 
szándékolt szinház-alap javara elrendelt 
gyűjtések eszközlésére kiköpött bizottság 
a következő körlevelet küldötte szét: „Pécs 
város közönsége megkeresése toiytau, a 
vármegye közönsége elhatározta, hogy a 
Pécsett építtetni szándékolt sziubaz költ­
ségéihez méltóságának megfelelően tog 
hozzájárulni és e czélból megyeszertc esz- 
közlendő gyűjtést rendelt el s ennek to- 
gouatositására ezeu bizottságott küldte ki. 
Pées város közönségének megkeresését t  *- 
hetségünkhöz képest méltányolnunk ke I, 
mert az önerejéből kórházat, árvaházat 
épített, ipariskolát tart, melyeket nagyrész­
ben a vármegye közönsége vesz igénybe
— mert a színháznak jótékony hatása, 
ha nem is közvetlenül, de közvetve uagy 
befolyással lesz a vármegye közönségének 
művelődésére. Az egész nemzet elismerte 
a színészet terjedése, művelése által a 
nemzetnek nyújtott előnyt s auyagi viszo­
nyaihoz képeit segíti a szinmüvészetet. 
Vaunak mar az allam áltál subvencziouált 
színházaink, vaunak templomaink, hol a 
szent igét hirdetik, hol hallhatjuk édes 
auyanyelvüuköu drága hazunk történetét. 
Miuden nagyobb városnak van színháza, 
mit részben önmaga, részben az öt körül­
vevő törvéuyhatóság hozzájárulásává! léte­
sített — csak Pécs városáuak uincs sziu- 
háza, mely megyénk központja — lüktető 
ere. A kiküldött bizottság azou biztos re­
ményben, hogy törekvései sikerre foguak 
vezetni, megkezdte működését, lliszeu nem 
szükség erkölcsi kényszert, befolyást hasz­
nálni, — nem is száudékuuk. Büszkén 
akarjuk gyűjtésűnk eredményét felmutatni; 
büszkék akarunk leuui arra, hogy a vár­
megye közönsége méltó őseihez. Midöu szá­
mos tény altul igazolt meggyőződésünk, 
hogy (czimed) minden szép es ueuies iráut 
fogékony -zivvel, buzogva a művészetért, 
euuek jótékony befolyását a uép jellemére 
és kedélyére mindenkor érvényesíteni tö 
rekedett, teljes tisztelettel megkérjük, hogy 
a Péesett épiteui szaudékolt sziubaz költ­
ségeihez hozzájárulni es kegyes adományát 
ezeu bizottság elnökének vagy a járási 
főszolgabíró urnák a bizottsághoz leendő 
beküldése végett adja at. Hazatiui Üdvöz­
lettel Jeszenszky Ferencz, kir. tanácsos, 
alispán, mint a Péc>ctt ópiteui száudékolt

i sziubaz alap javára kiküldött gyűjtő bizott­
ság elnöke.*
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A „Budapesti Hlrlap“ -ot, mely Crakáai Jó
zsef és Rákosi Jenő kiadótulajdonosok saerkeaa- 
tése alatt kileuczedik esztendejét áli, Magyaror­
szág legkedveltebb és legelterjedtebb lapjává avatta 
a közönség pártfogása. Páratlrnuak tetsző elter­
jedését a hazai olvasó közönség óriási megszapo­
rodásán kívül a lap olcsósága is teszi. A legsze­
gényebb ember is adhat naponkint egy számért 
négy krajczárt, hogy tájékozást szerezzen a po­
litikai, társadalmi és művészeti események fejői. 
A „Budapesti H írlap', mely naponkint 28—30,000 
példányban forog közkézen, oktatva szórakoztat, 
mialatt hű érte itéssel szolgál a világnak minden 

. De e l'nevezetesebb eseményéről. De előmozdította a lap 
terjedését teljes politikai fiiggetleusége is, mely 
lehetővé teszi, hogy minden kérdésben a részre- 
hajlatlan tiszta igazság szempontjából ítéljen a 
úgy a pártokat, mint a kormányt szabadon bírálja. 
De a „Bndapes" Hirlapu nemcsak politikai, hanem 
irodalmi és müváazeti kérdésekben is megőrzi tel­
jes függetlenségét. A hírek gyors és hiteles köz­
lése is sokat lenditett. a „Budapesti Hirlap“-on, 
mely csak táviratokra annyit költ, a mennyi har- 
rrincz évvel ezelőtt egy-egy magyar lapnak egész 
évi költsége volt A tudósítóknak jól szervezeti 
kara résen áll az ország minden pon.ján, hogy 
ellássa hírekkel a „Budapesti Hirlap“-ot. Európá­
ban seliolsem történhetik nevezetesebb dolog, mely­
ről másnap már kimerítő jelentéssel ne szolgálna 
a ..Budapesti H í r l a p A  külföld világvárosaiban 
rendes levelezői vannak s a hová szükséges, oda 
külön tudósítókul küldi el szerkesztőségi tagjait. 
A „Budapesti Hírlap-1 uapról-napra arra törekszik, 
hogy iniuél szorosabb kapocs támadjon közte és 
olvasói közt. Bekopogtat minden nap a magyar 
családokhoz, dicsér vagy dorgál, óv vagy figyel­
meztet, de mind’g őszinte szóval, a hogy egy tiz 
éves jó baráthoz illik. A szerkesztőségnek tizen­
négy belső tagja állítja össze naponkint a „Bu­
dapesti Hírlap*' különböző rova'ait s a külmunka- 
társak díszes csoportja segiti a lapot sokoldalú 
föladatának sikeres megoldásában. Szakkérdések­
ben első rangú szakemberek mondják el vélemé­
nyüket a „Budapesti Hírlap" hasábjain s az esz­
mék tisztázása végett tért enged a szerkesztőség 
az övétől eltérő nézete! ->ek is. A „Budapesti Hír­
lap" rendes csikHrói Kaas Ivor báró, Rákosi Jenő 
és Balogh Pál s a rnagy- politikai élet kitilnősé 
gei közül is többen szólnak e lap révén a közön­
séghez. A vezérczikkek '-ányeszméje a magyar 
nemzeti politika, a magyar nemzeti állam, 8 en­
nek m-ndent alárendel a „Budapesti Hírlap", de 
ezt nem rendeli alá semminek. A tárczarovatban, 
mely szintén egyik erőssége a lapnak, a belső 
tárczairókon kivül Hermán Ottó és Eötvös Károly 
is igen sokszor gyönyörködteti a „Budapesti Hír­
lap" közönségét. A helyi rovatok szakavatott ke­
zekben vannak s híven tükrözik vissza ezerféle í 
változatr iban a fővárosi életet. Regénycsarnokában i 
az idén két ma.yar, két angol és egy orosz re I 
génit közölt a „Budapesti Hírlap" s legújabban 
megszerezte jelentékeny áldozatok árán Ohuet 
Györgynek, a most legnépszerűbb franczia regény- i 
írónak Utolsó szerelem czimü regényét, melynek I 
közléséi szeptember 25-ikéu kezdi meg. E regény 1 
tele van érdekfeszitó fordulatokkal s méltó társa 
a kitűnő iró korábbi híres alkotásainak, Serge 1 
Panine-uak és a Vasgyáros-nak. Az idegen lapok j 
közű' a „Budapesti Hírlap" közli legelőbb. A frau- I 
czia eredeti is csak karácsony táján jelenik meg j 
a pái'si köuyvpiaczon. — Az országgyűlés meg­
nyitása elé fokozott érdeklődéssel néz a közöuség j 
s a „Budapesti HH ap" nagy gondot fordít arra, j 
hogy a képvi«előházuak úgy nagy vitáit, mint ki- • 
sel.b epizódja: Uveii adják elő tudósításai s a 
nyilvános jelenetek mellett a folyosók titkairól is | 
bőven referáljanak. Különben is miuden rovata 
jeles olvasmányokat, gondosan megirt, magyar za- 
matu közleményeket kínál, uem pedig léha plety­
kákat, melyek megmérgezik a kedélyt és üressé 
teszik a szivet. — Az előfizetés föltételei: Egész 
évre 14 frt, félévre 7 írt. negyedévre 3 frt 50 kr., 
egy hóra 1 frt 2<> kr. Az előfizetések legczélszs- 
i ibbeii pont au tál vány nyal eszközölhetek következő 
czini alatt A „Budapesti Hírlap" kiadó-hivatalá­
nak, IV. kerület, kalap-ntcza 16. szám.

Szerketöi Üzenet.
— Az N.-rÖl. Nem tudjuk, k; rejtőzhetik az 

,.K" alatt, a ki a minapi vezérczikkünkre a „Pécsi 
Hírlap" múlt számáuak „Közönség köréből" czimü 
rovatában „elmélkedik" elme nélkül ; de uem is 
vagyunk rá kiváncsiak, mert az irálya után ítélve 
akárkiuek s akárminek tartja is magát s akár­
milyen állású és módú ember legyen is, nagyon 
pimasz fráternak látszik. Lehet azonban, hogy 
csalódunk ; de aligha. Jóravaió, tisztességes ember 
nem ir oly himpellér-módou. Egyébként igeu jól 
mondja, hogy „az idegen nem hihet kevesebbet, 
mint azt. hogy vaunak Pécsett banditák, a kik 
magukat borkereskedőknek nevezik". Erre mi nem 
gondoltuuk, de az N. czikke után arról vagyunk 
meggyőződve, hogy — c s a k ú g y  a u  v a u u a k !  
Az N. úgy látszik egészen elfelejtette a pécsi 
fi-\iii-históiiát; vagy hogy azt is valami nagy di­
csőségnek tartja. Beszélhet ! A borkufárok sáfár- 
hada az egy-két tisztességes keieskedőt bele nem 
értve, egytól-egyig — c s a l ó .  Általános a panasz, 
hogy ma már kereskedés utján alig lehet tiszta 
bort kapui. 8 ha a közönség kifakad még a 
.Hcku.udlerek"-uek áll fölabb. Szégyen, gyalázat, 

hogy a borzagyválás napjainkban már eddig jutott 
Nem találunk kifejezést rá, hogy fölbáhorodásunk- 
bán méltókép rójuk meg a botrányos állapotot, a 
ha tetszik, ha nem, a mint eddig küzdóttüuk, úgy 
ezután is kuzde-: fogunk minden gazság ellen.

— Magocs Szó sincs róla ! A jegyző semmi- 
esetre sem lehet egjuttr közgyám is. Ellenkezik 
a községi törvénynyel.

Slavonia A regále-törvény ép úgy Szla- 
vonára is kiterjeszkedik.

Gabona-árjegyzék

H ird etések .

V f .  1889.

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. 

évi LX t. ez. 102. §-a értelmében ezen- 
oel közhírré teszi, hogy a pécsi kir. tör 
vényizék 6032/1888. szánó végzése által 
Tóka Katalin férj: Kiss Jánosoé végre- 
hajtatónO javára, Tóka József berkesdi 
lakós ellen 1669 frt tóke, 903 írt 60 kr- 
oak 1886. év jnlias hó 29-, 6 frt 50 krnak 
1886. jnoins 17., 650 írtoakl885. július 
29. napjától szánitandó 6°|0 kanatai es 
eddig összesen 58 frt 42 kr. perköltség 
követelés erejéig elrendelt kielégítési vég­
rehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 
493 frt 95 krra becsült fehér szőrű üsző, 
cziíra szőrű kese, tinó, rozs, tiszta búza. 
elő széna, sarja, kakoricza, ó-bor, hordók, 
egyes borprés, kád, törköly és apró pin- 
czeszerekböl álló ingóságok nyilvános ár­
verésen eladatoak.

Mely árverésnek a 3710/1889. sz. 
kiküldést rendelő végzés folytán a hely­
színén, vagyis Berkesdeo alperes lakásán 
és pioczebázában leendő eszközlésére 
1889-ik év szeptember hó 30 ik nap­
jának délelőtt 11, esetleg folytatólag 
október hava 1-nek reggeli 9 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
ezen árverésen az 1881. évi LX. t. ez. 
107. §-a értelmében a legtöbbet ígérőnek 
becsáron alnl is eladatni fognak.

Az elárverezeudö ingóságok vételára 
az 1881. évi LX. t. ez. 108. § á-bao meg­
állapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Pécsváradon, 1889. évi szeptem 
bér bó 15 ik napján.

Gyimothy János,
kir. bir. végrehajtó.

N Y 1 B B A L Z S A M  S Z A P P A N
Bergmaau és társától, Drezdából.

Sajátságos összetétele által, az egyetlen 
■zappany mely a bőrfoltokat, a „mitesser“-t, 
szepíöt, az arcz és kéz vörösséfét eltávolítja 
és szép tiszta bőrsaiut ad.

Darabja 30—46 kr.
Kapható: Z ách Károly és R aab Gábor
uál.

12425.
1889.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy a pé 
esi takarékpénztár végrehajtatónak őzv. 
Gyenes Péterné kis-hajmáai lakós végre­
hajtást szenvedő elleni 100 frt tőkeköve­
telés és járnlókai iránti végrehajtási ügyé­
ben a sásdi kir. járásbíróság területén 
lévő Kishaj máson fekvő a kishaj mási 130. 
sz. tjkvben felvett I. 1 —10. sor sz. alatti 
fekvöségekböl álló telki birtokra, 47* sz. 
házra, arányiagos erdő és legelöilletőségre 
az árverést 487 frtban ezennel megállapi 
tott kikiáltási árban elrendelte és hogy a 
feunebb megjelölt ingatlan az 1889. évi 
november hó 21-ik napján délelőtti 
10 órakor Kishajmáson a községházé 
nál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is el­
adatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10°/o-át, vagyis 48 
frt 70 krt készpénzben, vagy az 1881. évi 
LX. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal 
számított és az 1881. évi nov. bó 1-éu 
3333. sz. a. kelt m. kir. igazságügyminisz 
téri rendelet 8-ik § ában kijelölt óvadék 
képes értékpapírban a kiküldött kézé 
bez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróság­
nál elöleges elhelyezéséről kiállított szabály- 
szerű elismervényt átszolgáltatui.

A pécsi kir. törvényszék miut telek­
könyvi hatóság.

Kelt Pécsett, 1889. évi julius bó 
24-dik napján.

Lukrits István s k.,
kir. törvBZÓki kiró

A pécsi papnövelde-uradalom kormányzója ezzel 
közhírré teszi, hogy a

bostai korcsmaház
melléképületek, udvartér és kerttel együtt

1889. évi szeptember hó 23-án d. e. 10 órakor Pécsett, 
a papnövelde-épületben

megtartandó árverésen el fog adatni.

Pécs sz. k. városában 1889. évi s 
tartott hetivásárról.

sept. 14-én
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Első Pécsi Temetkezési Intézet „Kegyelet"
Ó - p ó e t a  u t c z a  2 2 - l k  a z á m  

elvállalja a

texrxetlcezéselc rendezését
a tulajdonát képesó francsia minta aserínt épített dÍHzea légmentes üveg- és nyitott halottas 
kocsijaiban, itt helyben és vidékre, olcsón és legszebb kivitelben.

Díszes ravatalozá­
sok felállítását
minden osztályhoz.

A halottak szállítását miuden 
irányban.

Raktár érce- és fakoporsókból, szemfeüók, sirkoszoruk, férfi- és női halottas ruhák.
A pontos kivitelért az intézet alolirott tulajdonosai kezeskednek :

Hoffman Károly Edhoffer Ferencz
Márti Ferencz Szigriszt János.

Kindl Ferencz. Lauber Rezső.
Gindl Alajos reudező.

Korcsmák bérbeadása.
A  k ő v e t k e z ő  t á r s u l a t i  k o r c s m á k ,  ú g y m i n t :  I) a szabolcsi telepen 

( G y ö r g y a k n a )  húsvágó székkel. 2) a szabolcsi bányán, 1890. évi január hó l-töl 
1894. évi deczember hó végéig, azaz ót egymásután kővetkező évre bérbeadatnak.

A  b é r l e t i  f e l t é t e l e k  a l u l í r o t t n á l  m e g t e k i n t h e t ő k ,  h o l  a  „ k o r c s m a - b é r l e t *  
f e l í r á s s a l  e l l á t o t t  a j á n l a t o k  f. é. október hé 12 ének déli 12 óráig b e n y ú j t a n d ó k .

B á n a t p é n z ü l  a z  a j á n l a t o k h o z ,  m é g  p e d i g  1 - h e z  4 0 0  f r t ,  2 - h o z  1 5 0  f r t  
c s a t o l a n d ó .

I. cs. k. szab. Dunagözhajózási társulat 
(3_1) bányafelügyelete Pécsett.

Brandt Rich. gyógyszerész
svájezi labdacsai

10 év ó ta  tanárok , gyakorló orvosok s a  közönség á lta l mint 
olcsó, kellemes, biztos, á rta lm atlan  h ázi- és g y ó g y sz er

Dr. pr
alkalm azva s ajánlva. K ipróbálták:

•. prof. Vlrchow R.,
Berlin,

, v. Gíetl,
M ünchen (f) ,

, Reclam,
Lipcse (t).

, v. Nussbaum,
München,

, Hertz,
Amsterdam,

, v. Korczynskl,
Krakó,

, Brandt,
Kolozsvár,

az  a l te s t  s z e rv e in e k  b a ja ib a n ,
máj- és aranyeres betegségekben, rendetlen székelésnél, makacs 
székrekedésben - «z ebböi credo bajokban, mint. Fejfájás, szédülés, mellszo- 
rúlás, nehéz légzés, étványhlány -u>. Brandt Rieb. gyógyozeréoz » \n jc /i !«'
dácsáit enyhe hatásuk m iatt, a  nők legszívesebben használják  s  az erős, maró h a t á s ú  
aavaknál, keserüvizeknél, caepprknél, m ixtúráknál stb. többre  beesülendök.

K e l lő  ó v a k o d n i  v é g e t t  a  v e v ő  k ö z u iiN Ó g e t m
még különösen a rra  figyelmeztetjük, hogy a  f o r g a l o m b a n ,  c s a l ó d á s i g  h a s o n ló  
c s o m a g o l á s ú  sv á jc /i labdacsok is  v a n n a k .  A vételkor, a  dobozt körítő használati utasítást 
lebontva, mindig meg kell nézni, hogy a  doboz i-zimlapja a  föctebbi lenyom atot: egy fehér 
keresztet vörös mezőben s B r a n d t  K íc b . névalá írásá t tünteti-e elő?  Még a rra  is különösen 
figyelmeztetünk m indenkit, hogy B randt Kchd. gyógyszerész svájez i labdacsai, melyek
a gyógyszertárakban kaphatók, csak 70 kr-os dobozokban (kisebbek nincsenek) 

árúsittatnak  el.

v. Frerlchs,
Berlin <f»,

v. Scanzoni,
Wurzburg,

W lt t  c „
Kopenhaga,

Zdekauer,
Sz. Pétervár.

Soederstádt,
Lambl,

Varsó,
F orster,

Ingham,

(angol és frauezia gyártmány) a leg­
nagyobb választékban 2 évi írásbeli 
jótállással

g y á r i  á r o n  3  f r t t ó l  — 2 ő  fr t ig .
Elegáns és modern

lüg-a, é s  s z a l o n ó r á k
mindenféle stylben elkészített bútorhoz 5 évi jótállás mellet gyári áron |Z| 

k a p h a t ó k :  £

S C H Ö N W A L D  I M R E  +
Pécsett (Király • föutcza, a hattyú szálloda épületében).

-a >f va i i  (Király-fő-utcza 38. szám Mestrits-féle házban, a Lycenm 
l V I U I J t z i y .  templom mellett.

A  l e g r o s s z a b b  ó r á k  a  l e g p o n t o s a b b a n  l e s z n e k  t ö b b  é v i  j ó t á l l á s  
m e l l e t t  j a v í t v a .

A kirakatban megtekintésre ajánltatnak:
a most megérkezett

p á r i s i  ú j d o n s á g o k
szebbnél-szebb ékszerek.

Szőlő-eladás!
A „Friebeisi dlllö*-ben egy l ' , 

holdas szőlő ujonan épült emeletes 
présházzal, szürettel együtt.

3 0 0 0  frtért
s z a b a d  k é z b ő l  e l a d ó .  N y a r a l ó n a k  
igeD a l k a l m a s .

B ő v e b b e t  a  k i a d ó h i v a t a l b a n .

r E B E N C Z
laptulajfionoa,

K I S  J Ó Z S E F ,  VÁRADY FERENCZ
lapvezér felelőn ecerkeextő

P é n z t !
urtjegjekre, érUkpspinlra, bank, zálog- 
jegjekre, vidéki UlurtkyóuUri részvé­
nyekre, résiletivakre, arssy- ói esőst 
pémsenlekre kiméi; összegig slcsóo ad

L Ö R Y  J.
b a n k ü z le te

Budapest, IV., hatvani-uteza 17.

MAD ARKIÁLLITAS!
A „HATTYÚ" emeleti udvari nagytermében 8-ától, vasárnaptól kezdve naponta 

d. e- 9 órától 12-ig, d. u. 2-től 5-ig látható

V Á R A D Y  F E R E N C Z
magánjellegű omythologiai gyűjteménye, melyben vannak különböző fajú hazai és exotikus

I M I  ^  T )  T i  . A .  H l
a  v i l á g  m i n d e n  r é s z é b ő l .

O  Amerikai, áfrikai és ausztráliai kajdácsok, ámerikai és áfrikai díszpintysk, japáni éneklők, ámerikai szövőmadarak stb.

^ K ü lö n fé le  h o n o síto tt m ajm ok .
— -----  Páviánok, réhsusok, kucsfőd. menő és makogó farkutáncsok. —

Belépti-dij személyenkint 2 0  kr. Gyermek-jegy 10 kr.
A  t i s z t a  j ö v e d e l e m  a  p é c s i  v á r o s i  i s k o l a s z é k  r e n d e l k e z é s é r e  b o c s á t t ^ t i k .  s z e g é n y  t a n u l ó k  s e g é l y e z é s é r e ,  

Nyomatott Taixs József könyvnyomdájában.


